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sl Namenska uporaba

EYNamenska uporaba

Skrbno preberite navodila za uporabo.
Shranite navodila za uporabo in montazo ter
tehnicni opis naprave za poznejso uporabo ali
za naslednjega lastnika.

Aparat preglejte takoj, ko ga vzamete iz
embalaze. V primeru, da se je med prevozom
poskodoval, ga ne prikljucite, ampak se
obrnite na pooblasceni servis in jim v pisni
obliki opiSite poskodbe, do katerih je prislo; v
nasprotnem primeru izgubite pravico do
kakrSnega koli povracila Skode.

Samo pooblas&eni serviser lahko prikljuci
aparat brez vtica. V primeru poskodb zaradi
nepravilne prikljucitve izgubite pravico do
uveljavljanja garancije.

Aparat ustreza varnostnim zahtevam in
zahtevam glede elektromagnetne zdruzljivosti.
Osebe s sr¢nim spodbujevalnikom se aparatu
kljub temu ne smejo priblizati. Ne moremo
zagotovo zatrditi, da prav vse takSne naprave
na trgu ustrezajo zahtevam glede
elektromagnetne zdruzljivosti in da ne bo
prislo do motenj, ki vplivajo na njihnovo pravilno
delovanje. Prav tako je mogoce, da bodo
motnje zaznali tudi uporabniki drugih naprav,
kot so slusni aparati.

Ta aparat je namenjen samo za uporabo v
zasebnem gospodinjstvu. Aparat uporabljajte
je za pripravo jedi in pijaC. Kuhanje mora
vedno potekati pod nadzorom. Kratkotrajno
kuhanje mora potekati pod nenehnim
nadzorom. Aparat uporabljajte samo v zaprtih
prostorih.

Ta aparat je namenjen uporabi na obmodjih
do maksimalno 4000 metrov nadmorske
viSine.

Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plosco.
Povzrocijo lahko nesrece, npr. zaradi
pregretja, vziga ali materialov, Ki jih lahko
raznese.

Uporabljajte samo zascitne naprave ali
zascCitne reSetke za otroke, ki smo jih odobrili.
Zaradi neustreznih zascitnih naprav ali
zascCitnih reSetk za otroke lahko pride do
nesrec.

Aparat ni namenjen za delovanje z zunanjo
programsko uro ali z daljinskim upravljanjem.

Otroci, starejSi od 8 let, in osebe z
zmanjsanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ali znanja lahko ta aparat uporabljajo
le, ko so pod nadzorom osebe, odgovorne za
njihovo varnost, ali ¢e so bili z njene strani
pouceni o varni uporabi aparata in so razumeli
nevarnosti, povezane z njo.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci
ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata, razen Ce
so stari ve€ kot 15 let in so pod nadzorom.

Otrok, mlajsih od 8 let, ne pustite v blizino
aparata in priklju¢nih kablov.

Ce imate implantirano delujo&o medicinsko
napravo (npr. sréni spodbujevalnik ali
defibrilator), zdravnika povprasajte, ali je ta v
skladu z Direktivo 90/385/EGS Sveta
Evropskih skupnosti z dne 20. junija 1990 in z
DIN EN 45502-2-1 in DIN EN 45502-2-2 ter ali
je bila naprava izbrana, implantirana in 5
nastavljena skladno z VDE-AR-E 2750-10. Ce
so ti pogoji izpolnjeni in poleg tega uporabljate
tudi nekovinske kuhinjske pripomocke in
posodo ter nekovinske rocCaje, lahko
indukcijsko kuhalno plosco brez tezav
uporabljate v skladu z njeno namembnostjo.



Pomembni varnostni
napotki

/\Opozorilo - Nevarnost pozara!

= VroCe olje in mascoba se hitro vnameta.
Nikoli ne pustite vrocega olja in mascobe
brez nadzora. Ognja nikoli ne gasite z vodo.
Izklopite kuhalisCe. Plamene previdno
zadusite s pokrovko, odejo ali ¢im
podobnim.

s Kuhalis€a se mocno segrejejo. Na kuhalni
ploSCi nikoli ne pusScajte vnetljivih
predmetov. Na kuhalni ploS¢i ne shranjujte
nobenih predmetov.

= Aparat se segreje. Vnetljivinh predmetov ali
razprsSilcev nikoli ne hranite v predalih
neposredno pod kuhalno plosco.

= Kuhalna plosc¢a se izklopi samodejno in je
ne morete ve¢ upravljati. Pozneje se lahko
nenamerno znova vklopi. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

m Pokrovov za kuhalno plos¢o ni dovoljeno
uporabljati.Povzrocijo lahko nesrece, npr.
zaradi pregretja, vziga ali materialov, ki jih
lahko raznese.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

s KuhaliS¢a in predel okoli njih se mo¢no
segrejejo, predvsem morebiten rob kuhalne
plosce. Nikoli se ne dotikajte vrocih povrsin.
Otrok ne puscajte blizu.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

= KuhaliS¢a in njihova okolica se mo¢no
segrejejo. Nikoli se ne dotikajte vrocih
povrsin. Otrok ne puscajte blizu.

s Kuhalis€e se segreva, vendar prikazovalnik
ne deluje. Odklopite varovalko v omarici z
varovalkami. PokliCite servisno sluzbo.

= Kovinski predmeti na kuhalni ploSc¢i se hitro
zelo segrejejo. Na kuhalno plos¢o nikoli ne
odlagajte kovinskih predmetov, kot so npr.
noZz, vilice, zlica in pokrov.

= Kuhalno ploS¢o po vsaki uporabi izkljuCite z
glavnim stikalom. Ne Cakajte, da bi se
kuhalna plosca izkljucCila sama iz razloga,
da na njej ni ve¢ posode.

Pomembni varnostni napotki sl

AOpozoriIo — Nevarnost udara elektrichega

toka!

= Nestrokovna popravila so nevarna. Samo
servisni tehnik, usposobljen pri proizvajalcu,
sme izvajati popravila in menjati
poskodovane priklju¢ne vode. Ce je aparat
v okvari, izvlecite vti¢ iz vticnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
pooblasceni servis.

= Vdirajo¢a vlaga lahko povzrodi elektriéni
udar. Ne uporabljajte visokotlacnih ali
parnih Cistilnikov.

s Okvarjen aparat lahko povzroci elektricni
udar. Nikoli ne prikljuCujte okvarjenega
aparata. lzvlecite vti¢ iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

= Razpoke ali odrgnine v steklokeramiki
lahko povzrocijo elektri¢ni udar. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

/\ Opozorilo — Nevarnost motenij!

Ta kuhalna plo$Ca ima na spodniji strani
ventilator. Ce je pod kuhalno plos¢o predal, v
njem ne shranjujte majhnih ali koniCastih
predmetov, papirja in kuhinjskih krp. Ventilator
bi jih lahko vsrkal in se poSkodoval ali pa bi
bilo hlajenje slabse.

Razdalja med vsebino predala in vhodom
ventilatorja mora znaSati najmanj 2 cm.

/\ Opozorilo — Nevarnost poskodb!

= Pri kuhanju v vodni kopeli lahko kuhalna
ploscCa in posoda zaradi pregrevanja pocita.
Posoda v vodni kopeli se ne sme
neposredno dotikati dna posode, ki je
napolnjena z vodo. Uporabljajte samo
toplotno obstojno posodo.

s Ce je med dnom posode in kuhaliS¢em
tekocina, lahko posoda nenadoma poskodi.
Kuhalis€e in dno posode morata biti vedno
suha.



sl Vzroki poskodb

B Vzroki poskodb

Pozor!

m Hrapavo dno posode lahko opraska kuhalno plos&o.

m Nikoli ne postavljajte prazne posode na kuhaliS&a.
Povzrodi lahko poSkodbe.

m Ne postavljajte vroe posode na upravljalno plosco,
na obmocja s kontrolnimi luCkami ter na okvir
kuhalne plosce. Povzroli lahko poskodbe.

m Ce na kuhalno plos¢o padejo trdi ali koniCasti
predmeti, jo lahko poSkodujejo.

m Aluminijasta folija in plasti¢na posoda se na vrogih
kuhalis&ih stopita. Uporaba zaSd&itnih kovinskih ploS&
na kuhaliS€u ni priporodljiva.

Pregled

V naslednji tabeli so navedene najpogostejSe
poskodbe:

Poskodba Vzrok
MadeZi Prekipele jedi.
Neustrezna Cistilna sredstva.
Strgalo Sol, sladkor in pesek.
Hrapava dna posod spraskajo kuhalno plosco.
Obarvanja Neustrezna Cistilna sredstva.
Odrgnina od lonca.
Odkruski Sladkor, jedi z veliko sladkorja.

Ukrep
S strgalom za steklokeramiko takoj odstranite prekipele jedi.

Uporabljajte le tista Cistilna sredstva, ki so primerna za ¢iSCenje tovrstnih
kuhalnih ploS¢.

Kuhalnih ploS¢ ne uporabljajte kot delavne ali odlagalne povrSine.
Preverite posodo.

Uporabljajte le tista Cistilna sredstva, ki so primerna za ¢iS¢enje tovrstnih
kuhalnih ploS¢.

Ko lonce in ponve prestavljate, jin privzdignite.
S strgalom za steklokeramiko takoj odstranite prekipele jedi.



B} Varstvo okolja

V tem poglavju so vam na voljo informacije o
varCevanju z energijo in odstranjevanju aparata.

Nasveti za varéevanje z energijo

m Posodo vedno pokrijte z ustrezno pokrovko. Pri
kuhanju brez pokrovke porabite bistveno vec
energije. Ce zelite videti vsebino v posodi, ne da bi
morali dvigovati pokrovko, uporabite stekleno
pokrovko. 5

m Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom. Ce

posoda nima ravnega dna, je poraba energije vedja.

m Premer posode mora ustrezati premeru kuhalis¢a.
Upostevajte, da proizvajalci posode pogosto
navedejo zgornji premer posode, ki je vedinoma
vedjo kot premer dna posode.

m Za pripravo majhnih koli¢in uporabite majhno
posodo. Za segrevanje velike, le malo napolnjene
posode je potrebne veliko energije.

m Za kuhanje uporabljajte majhno koli¢ino vode. Tako
boste prihranili energijo, zelenjava pa bo ohranila
vitamine in minerale.

m PravocCasno preklopite na nizjo stopnjo kuhanja.
Tako boste prihranili energijo.

Okolju prijazno odstranjevanje
Embalazo odstranite na okolju prijazen nadin.
Ta aparat je oznacen v skladu z evropsko
E direktivo 2012/19/ES o odpadni elektriéni in
elektronski opremi (OEEQ).
[

Ta direktiva doloCa vracanje in recikliranje
odsluzenih naprav v celotni Evropski uniji.

Varstvo okolja sl

[l] Kuhanje z indukcijo

Prednosti kuhanja z indukcijo

Kuhanje z indukcijo se moc¢no razlikuje od obiCajnega
kuhanja, saj vro¢ina nastaja neposredno v posodi. To
ponuja Stevilne prednosti:

m Prihranek &asa pri kuhanju in prazenju.

m Vardevanje z energijo.

m PreprostejSa nega in CisCenje. Prekipele jedi se ne
zazgejo tako hitro.

m Nadzor toplote in varnosti. Kuhalna plos$¢a poveduje
ali zmanjSuje mo¢ segrevanja takoj po vsakem
upravljanju. Ko posodo odstavite s kuhali§ca,
kuhaliS€e z indukcijo takoj prekine dotok toplote, ne
da bi ga prej izkljudgili.

Posoda

Za kuhanje z indukcijo uporabljajte le feromagnetno
posodo, kot je na primer:

m posoda iz emajliranega jekla,

m posoda iz litega zeleza,

m posebna posoda iz nerjavedega jekla, ki je primerna
za indukcijo.

V poglavju — "Preizkus posode" lahko preverite, ali je
posoda primerna za indukcijo.

Za dober rezultat kuhanja mora feromagnetno obmocje
dna lonca ustrezati velikosti kuhalis€a. Ce kuhalis¢e ne
zazna posode, ponovno poskusite s kuhalis¢em z
manjsim premerom.

| @16 cm_|

@21 cm @28 cm

Obstaja tudi indukcijska posoda z dnom, ki ni v celoti
feromagnetni:

= Ce je dno posode delno feromagneten, se segreje le
feromagnetna povrsina. To lahko privede do
neenakomerne porazdelitve toplote. Mozno je, da se
del, ki ni feromagneten, ne segreje dovolj za
kuhanije.




sl Kuhanje z indukcijo

= Ce je del dna posode med drugim iz aluminija, je
feromagnetna povrsina prav tako manjsa. Mozno je,
da se takSna posoda ne bo pravilno segrela oziroma
da sploh ne bo zaznana.

Neustrezna posoda
Ne uporabljajte razdelilnih ploS¢ ali posode iz:

obi¢ajnega tankega jekla
stekla

gline

bakra

aluminija

Znacilnosti dna posode

Sestava dna posode lahko vpliva na rezultat kuhanja.
Uporabljajte lonce in ponve iz materialov, ki
enakomerno razporejajo vrodino v posodi, npr. lonce s
"sendvi¢ dnom" iz nerjaveCega jekla. S tem prihranite
¢as in energijo.

Uporabljajte posodo z ravnim dnom, posoda z neravnim
dnom namred ovira dotok toplote.

—=

Na kuhali$¢u ni posode ali je neprimerne velikosti

Ce na izbrano kuhali&e ne postavite posode, ali pa le-
ta ni iz primernega materiala ali primerne velikosti, bo
stopnja modi kuhanja, ki se prikaze na prikazovalniku
kuhali$¢a, utripala. Na kuhaliSCe postavite ustrezno
posodo, da neha utripati. Ce mine ve¢ kot 90 sekund,
se bo kuhaliS¢e samodejno izklopilo.

Prazna posoda ali posoda s tankim dnom

Ne segrevajte prazne posode in ne uporabljajte posode
s tenkim dnom. Kuhalno polje je opremljeno z notranjim
varnostnim sistemom, vendar se lahko prazna posoda
segreje tako hitro, da ni dovolj Sasa za delovanje
funkcije "Avtomatska izkljucitev" in posoda lahko
doseZe zelo visoko temperaturo. Dno posode bi se
lahko stopilo in poskodovalo steklo plosc¢e. V tem
primeru se ne dotikajte posode in ugasnite kuhalisCe.
Ce po tem, ko se ohladi, ne deluje, se obrnite na
pooblas&eni servis.

Zaznavanje posode

Vsako kuhali§&e ima spodnjo mejo za zaznavanje
posode, ki je odvisna od feromagnetnega premera in
materiala dna posode. Zato vedno uporabljajte
kuhaliS&e, ki najbolje ustreza premeru dna posode.



& Spoznaijte svoj aparat

Informacije o dimenzijah in modi kuhali§& najdete
v— Stran 2

Opomba: . Glede na vrsto aparata so mozni odkloni pri

barvah in podrobnostih.

Upravljalna plos¢a

Spoznajte svoj aparat sl
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Upravljalne povrsine

@ Glavno stikalo

Lol |zbira kuhalisca

—/+ Nastavitvena polja

b Funkcija PowerBoost

® Funkcija ¢asovnega stikala
=0) OtroSko varovalo

Upravljalna polja

Ko se dotaknete simbola, se aktivira dolo¢ena funkcija.

Opombe

m Upravljalno polje naj bo vedno disto in suho. Vlaga
poslabsa delovanje.

m V bliZzino prikazov in senzorjev ne pomaknite
posode. Elektronika se lahko pregreje.

Kuhalisc¢a

HH Stanje delovanja

9 Stopnje kuhanja
H/R Preostala toplota
b Funkcija PowerBoost
I Programska ura

O Enostavno kuhalis¢e Uporabljajte posodo ustrezne velikosti

Uporabljajte samo posodo, ki je primerna za kuhanje z indukcijo, glejte razdelek — "Kuhanje z indukcijo"

Prikaz preostale toplote

Kuhalna plosCa ima za vsako kuhalis¢e po en prikaz
preostale toplote. Ta prikazuje, da je kuhalisCe Se
vedno vro&e. Dokler prikaz preostale toplote sveti, se
ne dotikajte kuhaliS&a.

Glede na to, kako visoka je stopnja preostale toplote,
se prikaze sledece:

m Prikaz H: visoka temperatura
m Prikaz h: nizka temperatura

Ce med kuhanjem s kuhali§&a odstavite posodo, prikaz
preostale toplote in izbrano kuhali$¢e izmeni¢no
utripata.

Ko izkljugite kuhalisCe, sveti prikaz preostale toplote.
Tudi ko ste kuhalis€e izkljucili, prikaz preostale toplote
sveti, dokler je kuhali§¢e Se toplo.



sl Upravljanje aparata

Upravljanje aparata

V tem poglavju lahko preberete, kako vkljudite
kuhaliS&e. V tabeli so navedene stopnje kuhanja in ¢as
kuhanja za razli¢ne jedi.

Vklop in izklop kuhalne plosce

Glavno stikalo je namenjeno vklapljanju in izklapljanju
kuhalne plosce.

Vklop: pritisnite simbol (D. Zasligi se zvo&ni signal.
Zasvetita prikaz pri glavnem stikalu in prikaz kuhali§&a
1. Kuhalna plo$&a je pripravljena za uporabo.

Izklop: dotaknite se simbola (D, dokler prikaz ne
ugasne. Vsa kuhaliS¢a so izkljuGena. Prikaz preostale
toplote sveti, dokler se kuhalis¢a ne ohladijo dovolj.

Opombe

m Kuhalna plos¢a se samodejno izklopi, ¢e so vsa
kuhaliS¢a izklju¢ena vec kot 20 sekund.

m Izbrane nastavitve ostanejo shranjene 4 sekunde po
vklopu kuhaliséa. Ce kuhalis¢e v tem ¢asu ponovno
vklopite, ta deluje naprej s prejSnjimi nastavitvami.

Nastavitev kuhalisca

Izberite Zzeleno stopnjo kuhanja s simboli + in —.
Stopnja kuhanja { = najnizja stopnja.
Stopnja kuhanja 5 = najvigja stopnja.

Vsaka stopnja kuhanja ima eno vmesno stopnjo. Ta je
oznacena s piko.

Opombe

m Za zaScCito obdutljivih delov aparata pred
pregrevanjem ali elektricno preobremenitvijo se
lahko mo¢ kuhalne plosCe zacasno zmanjsa.

m Da aparat ne bi postal hrupen, se lahko mo¢
kuhalne plos¢e zacasno zmanjSa.

Izbira kuhali§¢a in nastavitev stopnje kuhanja
Kuhalna plo§&a mora biti vklju&ena.

1. Izberite kuhalise s simbolom [l.

2. V naslednjih 10 sekundah pritisnite simbol+ ali —.
PrikaZze se naslednja osnovna nastavitev:
Simbol +: stopnja kuhanja 5
Simbol —: stopnja kuhanja
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Stopnja kuhanja je nastavljena.

10

Sprememba stopnje kuhanja

Izberite kuhaliSée in se dotaknite simbola + ali =,
dokler se ne prikaze Zelena stopnja kuhanja.

Izklop kuhalis¢a

Izberite kuhali$ée in se nato dotaknite simbola + ali =,
dokler se ne pojavi .

Kuhalis¢e se izklopi in prikaze se prikaz preostale
toplote.

Opombe

m Ce na kuhalis€e niste postavili posode, izbrana
stopnja modi utripa. Ko Cas pretece, kuhalisée
ugasne.

m Ce ste na kuhalis¢e postavili posodo pred vkljugitvijo
plosCe, bo le-ta zaznana v naslednjih 20 sekundah
po pritisku na glavno stikalo in kuhalis¢e se bo
samodejno izbralo. Ko je posoda zaznana, v
naslednjih 20 sekundah izberite stopnjo modi, v
nasprotnem primeru bo kuhalis¢e ugasnilo.

Tudi &e na kuhalno plos&o postavite ve¢ kot eno
posodo, bo ob prikljucitvi plo§¢e zaznana le ena
izmed njih.

Priporocila za kuhanje
Priporocila

m Pire, kremne juhe in goste omake med pogrevanjem
obdasno premesajte.

m Za predgrevanje nastavite stopnjo kuhanja 8 - 9.

m Pri kuhanju v pokriti posodi zmanjsajte stopnjo
kuhanja, takoj ko za&ne izpod pokrovke uhajati para.
Za doseganje dobrega rezultata kuhanja uhajanje
pare ni potrebno.

m Po kuhanju pustite posodo pokrito do postrezbe jedi.

m Pri kuhanju v ekonomloncu upostevajte navodila
proizvajalca.

m Jedi ne kuhajte predolgo, da ohrani hranilno
vrednost. Z elektronsko uro lahko nastavite
optimalen Cas priprave.

m Za bolj zdravo pripravo jedi prepredite dimljenje olja.

m Pri popekanju jedi jo pecite v manjsih porcijah eno
za drugo.

m Med pripravo jedi lahko posoda doseZe visoko
temperaturo. Priporogamo uporabo prijemalke za
posodo.

m Priporodila za energetsko ucginkovito kuhanje boste
nasli v poglaviu — "Varstvo okolja"



Upravljanje aparata sl

Preglednica za pripravo jedi

V preglednici so navedene primerne stopnje kuhanja za
vsako jed posebej. Cas priprave se lahko razlikuje
glede na nadin priprave, tezo, debelino in kakovost jedi.

Stopnja ku-  Cas priprave

hanja jedi (min)
Topljenje
Cokolada, preliv 1-1
Maslo, med, Zelatina 1-2

Pogrevanije in hranjenje jedi na toplem

Enoloncnica, npr. le¢ina enolon¢nica 1.-2
Mleko* 1.-2.
Segrevanije klobasic v vodi* 3-4

Odmrzovanje in segrevanije

Spinaca, globoko zamrznjena 3-4 15-25

Golaz, globoko zamrznjen 3-4 35-55
Posiranje, pocasno vrenje

Krompirjevi cmoki* 4.-5, 20-30
Riba* 4-5 10-15
Bele omake, npr. beSamel 1-2 3-6
Stepene omake, npr. bernska ali holandska 3-4 8-12
Kuhanje, kuhanje v sopari, dusenje

RiZ (z dvojno koli¢ino vode) 2.-3 15-30
Mlecni riz*** 2-3 30-40
Krompir v oblicah 4.-5 25-35
Slan krompir 4.-5 15-30
Testenine, rezanci* 6-7 6-10
Enoloncnica 3.-4 120-180
Juhe 3.-4 15-60
Zelenjava 2.-3 10-20
Zelenjava, globoko zamrznjena 3.-4 7-20
Kuhanje v loncu na pritisk 4.-5

Dusenje z mascobo

Rulade 4-5 50-65
DuSena pecenka 4-5 60-100
Golaz*** 3-4 50-60

* Brez pokrovke
“*\leckrat obrnite

“**Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.
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sl Upravljanje aparata

Stopnja ku-  Cas priprave

hanja jedi (min)

Dusenje/ pecenje z malo olja*

Zrezki, naravni ali panirani 6-7 6-10
Zrezek, globoko zamrznjen 6-7 6-12
Kotlet, naraven ali paniran™* 6-7 8-12
ZrezKi (debeline 3 cm) 7-8 8-12
Perutninske prsi (debeline 2 cm)** 5-6 10-20
Perutninske prsi, globoko zamrznjene™™ 5-6 10-30
Polpete (debeline 3 cm)** 4.-5, 20-30
Hamburger (debeline 2 cm)** 6-7 10-20
Riba in ribji file, naravna 5-6 8-20
Riba in ribji file, panirana 6-7 8-20
Riba, panirana in globoko zamrznjena, npr. ribje palcke 6-7 8-15
Skampi, kozice 7-8 4-10
PraZenje zelenjave in gob, svezih 7-8 10-20
Jedi iz ponve, zelenjava, na trakove narezano meso na azijski nacin 7-8 15-20
Globoko zamrznjene jedi, npr. gotove jedi za pripravo v ponvi 6-7 6-10
Palacinke (peCene ena za drugo) 6.-7. -
Omlete (pecene ena za drugo) 3.-4. 3-10
Jajca na oko 5-6 3-6

Cvrenje* (150-200 g na porcijo v 1-2 | olja, cvrenje posameznih porcij)
Globoko zamrznjeni izdelki, npr. prazen krompircek, piScancji medaljoni
Kroketi, globoko zamrznjeni

Meso, npr. deli piS¢anca

Riba, panirana ali v pivskem testu

Zelenjava, gobe panirane ali v pivskem testu, tempura

Drobno pecivo, npr. krofi, sadje v pivskem testu

* Brez pokrovke

**\leCkrat obrnite

A OO OO OO N ©
' ' ' ' ' '
Ol N N N o ©

“**Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.
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[€ Casovne funkcije

Kuhalis¢e omogoda dve funkciji programske ure:

m Programiranje ¢asa priprave
m Kuhinjska ura

Programiranje ¢asa priprave

KuhalisCe se po izteku nastavljenega ¢asa samodejno
izkljugi.

Vklop poteka tako:

1. lzberite kuhaliSe in zeleno stopnjo kuhanja.

2. Dotaknite se simbola (®. Na prikazovalniku
kuhaliS¢a sveti ®. Na prikazu programske ure se
pojavi L.

3. Pritisnite na simbol + ali —. Prikaze se osnovna
nastavitev:

Simbol +: 30 minut.
Simbol =: 10 minut.

o o
T |
‘W3 OO0 ‘W3 30
® Min ® Min
+ b ® + b ®

4. S simbolom + ali — izberite Zelen ¢as priprave.
Po nekaj sekundah se zaCne Cas odstevati.

Opomba: Enak Cas priprave je mogoce samodejno
nastaviti za vsa kuhaliS&a. Nastavljen &as teCe
neodvisno za vsako kuhalisSce.

Informacije o samodejnem programiranju ¢asa priprave
so vam na voljo v razdelku — "Osnovne nastavitve"

Sprememba ali brisanje ¢asa

Izberite kuhali&&e . Pritisnite simbol ® in s simbolom +
ali = spremenite &as priprave ali pa nastavite ¢as na

I ui

.

Ko ¢as potece

Kuhalis¢e ugasne. Zazvoni signal za potrditev in na
kontrolnem polju asovnega programiranja se

prikaze 0L za 10 sekund. Kontrolna lu¢ka @ kuhaligsa
zasveti. Pritisnite znak (®, kontrolne ludke ugasnejo in
zvocni signal preneha.

Opombe

m Ce je bil Cas priprave nastavljen za ve¢ kuhaliS¢, se
na prikazu programske ure vedno pokaze navedba
Casa izbranega kuhalisca.

m Nastavite lahko &as priprave do 99 minut.

Casovne funkcije sl

Kuhinjska ura

S kuhinjsko uro lahko nastavite ¢as do 99 minut.

Deluje neodvisno od kuhalis¢ in drugih nastavitev. Ta
funkcija kuhalis¢a ne izkljudi samodejno.

Nastavitev

1. Kuhinjsko uro je mogoce nastaviti na dva razli¢na
nacina:
- Ko ste izbrali kuhaliS¢e, se dvakrat dotaknite

simbola (©.

- Ce je izbrano kuhalig&e, pritisnite na simbol (.
Prikaz @ poleg simbola &) sveti. Na prikazu
programske ure se pojavi L.

2. Dotaknite se simbola + ali —. PrikaZze se osnovna
nastavitev.
Simbol +: 10 minut.
Simbol =: 5 minut.

3. S simbolom + ali — nastavite zeleni ¢as.

Po nekaj sekundah se &as zacne odstevati.

Sprememba ali brisanje ¢asa

Veckrat pritisnite na simbol (©, dokler se poleg simbola
L) ne pojavi prikaz e. Spremenite_éas 0z.gas
simbolom + ali — nastavite na JLJ.

Ko ¢as potece

Oglasi se opozorilni signal. Na kontrolnem polju
funkcije asovnega programiranja se prikaze Liii. Po 10
sekundah kontrolne lu¢ke ugasnejo.

Ko pritisnete znak (®, kontrolne lu¢ke ugasnejo in
zvodni signal preneha.
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sl Funkcija PowerBoost

Funkcija PowerBoost

S funkcijo PowerBoost boste lahko vecje kolicine vode
pogreli hitreje kot s stopnjo kuhanja 5.

Ta funkcija je na voljo za vsa kuhaliS&a, &e ni vklopljeno
nobeno drugo kuhalis€e. Sicer na prikazovalniku
stopnje kuhanja utripata simbola & in 5.

Aktiviranje

1. Izberite kuhaliS&e.
2. Dotaknite se simbola b.

Na prikazovalniku zasveti 4.
Funkcija je vklopljena.

Opomba: Ce vkljugite kuhali§&e pri aktivirani funkciji
PowerBoost, na prikazovalniku stopnje kuhanja utripata
simbola & in 5, nato se samodejno nastavi stopnja
kuhanja 5. Funkcija PowerBoost se izklopi.

Deaktiviranje

1. lzberite kuhaliS&e.

2. Dotaknite se simbola b.
Prikaz & ugasne in kuhalidde se vrne na stopnjo
kuhanja 5.

Funkcija je izklopljena.

Opomba: V dolo¢enih okolis¢inah se lahko funkcija
PowerBoost samodejno izkljuci, s ¢imer zasditi
elektronske elemente v notranjosti kuhaliS&a.
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[} Varovalo za otroke

S pomocjo varovala za otroke lahko otrokom
prepredite, da bi se dotikali kuhali$c¢a.

Vkljuéitev in izklju€itev zascite za otroke:
Kuhalna plos¢a mora biti ugasnjena.

VkljuCitev: drzite znak <0 priblizno 4 sekunde.
Kontrolna lu¢ka poleg znaka <0 zasveti za 10 sekund.
Kuhalna plos&a je blokirana.

Izkljugitev: drzite znak < priblizno 4 sekunde. Blokada
je izkljuéena.

Samodejna zascita za otroke

S pomocgjo te funkcije se po izklopu kuhalne ploS&e
zaSdita za otroke vklopi samodejno.

Vklop in izklop

V poglaviu — "Osnovne nastavitve" izveste, kako lahko
vklopite samodejno varovalo za otroke.

Samodejna izkljuéitev

Ko kuhali§¢e deluje Ze dalj asa brez sprememb
nastavitev, se aktivira samodejni varnostni izklop.
KuhalisCe ne greje veC. Na prikazu kuhalisca izmenicno
utripajo ~, & in prikaz preostale toplote 1 ali H.

Ko pritisnete poljuben simbol, se prikaz izkljuci.
Kuhalid€e lahko zdaj ponovno nastavite.

Kdaj se samodejni varnostni izklop vkljuci, je odvisno
od nastavljene stopnje kuhanja (po 1 do 10 urah).



Osnovne nastavitve sl

EE Osnovne nastavitve

Aparat omogoca razli¢ne osnovne nastavitve. Te
osnovne nastavitve lahko prilagodite svojim osebnim

potrebam.
Prikaz Funkcija
c Otrosko varovalo
I Ro&no”.
/ Samodejno.
c Funkcija je izklopljena.
c2 Zvoéni signali
I Zvocna signala za potrditev in napako sta izklopljena.
/ Vkloplien je samo zvocni signal za napako.
c Vklopljen je samo zvocni signal za potrditev.
3 Vsi zvacni signali so vklopljeni.*
c5 Samodejna nastavitev ¢asa priprave
oo [zklopljeno.”
5 1-99 Cas do samodejnega izklopa.
ch Trajanje zvocnega signala pri funkciji programske ure
/ 10 sekund.*
c 30 sekund.
3 1 minuta.
c Funkcija upravljanja mo¢i. Omejitev skupne moci kuhalne plosce
Razpolozljive nastavitve so odvisne od najvecje moc¢i kuhalne plosce.
I Izklopljeno. Najvecja mo¢ kuhalne plosce. */**
/ Najmanj$a mo¢ 1000 W.
i 1500 W
3 3000 W, priporoceno za 13 A.
3 3500 W, priporogeno za 16 A.
Y 4000 W
4. 4500 W, priporoceno za 20 A.
S ali 9. Najvecja moc kuhalne plogce.**
c9 Cas izbire kuhali$éa
I Neomejen: nazadnje nastavljeno kuhalice ostane izbrano.*
/ Omejen: kuhaliSCe ostane izbrano le nekaj sekund.
cic Preverjanje posode in rezultata priprave jedi
I Ni primerno
/ Ni optimalno
c Primerno
cc3 Samodejno upravljanje ob omejitvi mogi
I IzKlopljeno: prikazuje omejitev moci glede na funkcijo upravljanja moci.”
/ Vklopljeno: ne prikazuje omejitve moci funkcije upravljanja moci.
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sl Osnovne nastavitve

co Ponastavitev na standardne nastavitve
o Posamicne nastavitve.*
{ Ponastavitev na tovarniske nastavitve.

*Tovarniska nastavitev

“*Najvecja moc¢ kuhalne ploSce je prikazana na tipski ploscici.

Tako se pomaknete do osnovnih nastavitev:
Kuhalna plos¢a mora biti izkljuena.

1. Vkljucite kuhalno plosco.

2. V naslednjih 10 sekundah simbol <& drzite pritisnjen
pribl. 4 sekunde.
Prvi Stirje prikazi navajajo informacije o izdelku.
Pritisnite na simbol + ali —, da si ogledate
posamezne prikaze.

Informacije o izdelku Prikaz

Indeks uporabniSkega servisa (K) o
Proizvodna &t. naprave Fd
Proizvodna &t. naprave 1 gs.
Proizvodna &t. aparata 2 05

3. Ce ponovno pritisnete na simbol <3, se pomaknete
vV 0snovne nastavitve.
Na prikazovalnikih izmeni¢no utripata simbola £ in
{, kot prednastavitev se prikaze simbol &J.

*] [
=1 WMy,

1~ 11
o CEc/is

/ \ .
AN min

(T)w@—-l-b(B

D

4. Veckrat pritisnite simbol <o, dokler se ne prikaze
zelena funkcija.
5. Nato izberite Zeleno nastavitev s simboloma + in —.

O
=1
0 e 7

O = — 4+ b O
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6. Simbol <o drzite pritisnjen vsaj 4 sekunde.
Nastavitve so shranjene.

Izhod iz osnovnih nastavitev
Z glavnim stikalom ugasnite kuhalno plos&o.



Preizkus posode

S to funkcijo lahko preverjate hitrost in kakovost poteka
kuhanja glede na posodo.

Rezultat je referenéna vrednost in je odvisen od
lastnosti posode ter uporabljenega kuhalis¢a.

1. Hladno posodo s pribl. 200 ml vode postavite na
sredino kuhalis¢a, ki glede na premer najbolje
ustreza dnu posode.

2. Pomaknite se v osnovne nastavitve in izberite
nastavitev ¢ | 2.

3. Dotaknite se simbola + ali —. Na prikazovalniku
kuhalis¢a utripa —.

Funkcija je vklopljena.

Po 20 sekundah se na zaslonu kuhali§¢a prikaze

rezultat kakovosti in hitrosti postopka kuhanja.

[ ]
o8 o
=] Ml
" Ry
(gl P I ;t_/n_\\
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Rezultat preverite na podlagi naslednje tabele:

£/ Posoda ni primerna za kuhalidte in se zato ne segreva.*
(]
1

Posoda se segreva pocasneje od pricakovanega, tudi postopek
kuhanja ne poteka optimalno.*

Z  Posoda se pravilno segreva in postopek kuhanja je v redu.

* Ce je na voljo manjse kuhalise, posodo $e enkrat preizkusite na

manjSem kuhaliScu.

Ce Zelite funkcijo ponovno vkljugiti, izberite simbol + ali

Opombe

m Ce je uporabljeno kuhalis&e veliko manjSe od
premera posode, se segreva zgolj sredinski del
posode, kar ne zagotavlja najboljsih ali zadovoljivih
rezultatov.

m Informacije o tej funkciji najdete v poglavju
—> "Osnovne nastavitve".

m Informacije o vrsti, velikosti in polozZaju posode
najdete v poglaviu — "Kuhanje z indukcijo”.

Preizkus posode sl

[B Power-Manager

S funkcijo upravljanja modi je mogocCe nastaviti skupno
moc¢ kuhalne plosce.

Kuhalna ploS&a je v tovarni prednastavljena. Njena
najvecja moc¢ je navedena na tipski plosdici. S funkcijo
upravljanja moci je mogoc&e vrednost nastaviti skladno z
zahtevami za posamezne elektri¢ne inStalacije.

Kuhalna ploS&a po potrebi samodejno razporedi
razpolozljivo mo¢ med vklopljena kuhalis¢a, kar
prepreduje prekoraditev nastavljene vrednosti.

Dokler je funkcija upravljanja modi vklopljena, lahko
moc¢ kuhaliS€a zadasno pade pod nominalno vrednost.
Ko vklopite kuhalisCe in ko je omejitev modi dosezena,
se na prikazu stopnje mocCi za kratek ¢as prikaze _.
Aparat samodejno regulira in izbere najvi§jo mozno
stopnjo modi.

Opomba: Ko je bila samodejna omejitev moci
vklopljena, se aparat samodejno prilagaja, a $e naprej
prikazuje izbrano stopnjo modi.

Za vec informacij o nadinu spreminjanja skupne moci
kuhalne plosce glejte poglavie — "Osnovne nastavitve"

17



sl Ciséenje

[l Ciséenje

Primerna Gistilna in negovalna sredstva najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.

Kuhalna ploséa
Ciscenje
Po kuhanju vedno ocistite kuhalis¢e. S tem boste

prepredili zaziganje ostankov hrane. KuhaliS€e odistite
Sele, ko prikaz preostale toplote ugasne.

KuhalisCe odistite z vlazno krpo za pomivanje in ga
osusite s krpo, da prepredite nastanek madezev
vodnega kamna.

Uporabljajte le tista Sistilna sredstva, ki so primerna za
Cis¢enje tovrstnih kuhalnih ploS&. Prosimo, uposStevajte
navodila proizvajalca na embalazi izdelka.

Nikakor ne uporabljajte:

nerazredCenih sredstev za pomivanje posode
Cistilnih sredstev za pomivalni stroj

abrazivnih sredstev

ostrih Gistilnih sredstev, kot so razprSilo za CisCenje
pecice in odstranjevalci madezev

jeklenih gobic

m visokotlacnih distilnikov ali parnih &istilnikov

Trdovratno umazanijo je najlazje odistiti s strgalom za
steklokeramiko, ki ga lahko kupite v trgovini.
UpoStevajte navodila proizvajalca.

Primerna strgala za steklokeramiko najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.
S posebnimi gobicami za CiS&enje steklokeramicnih

kuhalnih plos¢ dosezete dobre udinke gis¢enja.

Mozni madezi
Ostanki vodnega
kamna in vode

Kuhalno ploSco ocistite takoj, ko se ohladi,
Dovoljena je uporaba primernega Cistilnega
sredstva za steklokeramicne kuhalne plosce. *

Sladkor, rizev Skrob  Odistite takoj. Uporabite strgalo za steklokera-
ali plastika miko. Previdno: nevarnost opeklin.*

* Nato jo ocistite Se z vlazno krpo za pomivanje posode in jo posusite

do suhega z mehko krpo.

Opomba: Dokler je kuhalna plos¢a vrocCa, ne
uporabljajte Sistilnih sredstev, saj lahko to pripelje do
nastanka madezev. Prepri¢ajte se, da ste odstranili vse
preostanke Cistilnega sredstva.
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Okvir kuhalne plosce

Upostevajte sledecCa navodila, da se izognete
poskodbam okvirja kuhalne plosde:

m Uporabljajte le toplo milnico.

m Nove krpe za pomivanje pred uporabo temeljito
sperite.

m Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih gistil.

m Ne uporabljajte strgala za steklokeramiko ali
koni¢astih predmetov.



Pogosta vprasanja in odgovori (FAQ) sl

Pogosta vprasanja in
odgovori (FAQ)

Zakaj ne morem vkljuciti kuhali§Ca in zakaj sveti simbol za otrosko varovalo?
OtroSko varovalo je aktivirano.
Informacije o tej funkciji najdete v poglavju — "Varovalo za otroke"

Zakaj utripajo prikazi in zakaj je mogoce sliSati zvocni signal?
Z upravljalnega polja odstranite tekocino ali ostanke hrane. Odstranite vse predmete, ki so na upravljainem polju.
Navodila za deaktivacijo zvocnega signala najdete v poglavju — "Osnovne nastavitve"

Zakaj je mogoce med kuhanjem slisati zvoke?
Glede na sestavo dna posode lahko med delovanjem kuhalne ploSce nastanejo zvoki. Ti zvoki so za indukcijsko tehnologijo obicajni in ne
pomenijo okvare.

Mozni zvoki:

Globoko brencanje, podobno transformatorju:
nastane, ko kuhate pri visokih stopnjah kuhanja. Zvok izgine ali pa postane tiSji, ko znizate stopnjo kuhanja.

Globoko zvizganie:
nastane, ko je posoda prazna. Zvok izgine, ko v posodo zlijete vodo ali vanjo polozite Zivila.

Prasketanje:

nastane pri posodah iz razlicnih, prekrivajocih se materialov ali pri isto¢asni uporabi posod, ki so razlicnih velikosti in iz razlicnih materia-
lov. Jakost zvoka se lahko razlikuje glede na kolic¢ino in nacin priprave jedi.

Visoki zvizgajoci toni:

Zvoki, podobni ventilatorju:

kuhalna plos¢a je opremljena z ventilatorjem, ki se vkljuci pri visokih temperaturah. Ce je izmerjena temperature $e vedno previsoka,
lahko ventilator deluje tudi po tem, ko ste izkljucili kuhalno ploSco.

Ritmicen zvok, podoben tiktakanju ure:

ta zvok se zasliSi le, ko so vkljucena tri kuhaliSCa ali veC. Zvok izgine ali pa postane tisji, ko izkljucite eno od kuhaliSc.

Kaks$na posoda je primerna za indukcijsko kuhalno plo§co?
Informacije o posodi, ki je primerna za kuhanje z indukcijo, najdete v poglaviu — "Kuhanje z indukcijo"

Zakaj se kuhali$ce ne segreje in zakaj utripa stopnja kuhanja?
KuhaliSce, na katerem je posoda, ni vkljuceno.
PrepriCajte se, da je kuhaliSCe, na katerem stoji posoda, vkljuceno.
Posoda je premajhna za vkljuceno kuhaliSCe ali pa ni primerna za indukcijo.
Informacije o vrsti, velikosti in poloZaju posode najdete v poglavju — "Kuhanje z indukcijo"

Zakaj tako dolgo traja, da se posoda segreje oz. zakaj se ne segreje dovolj, Ceprav je kuhali§ée vkljuceno?
Posoda je premajhna za vklju¢eno kuhalisce ali pa ni primerna za indukcijo.
Informacije o vrsti, velikosti in polozaju posode najdete v poglaviu — "Kuhanje z indukcijo"



sl Kaj storiti ob motnjah?

Kako o¢istim kuhalne plosce?
Optimalne rezultate dosezete s posebnimi Cistilnimi sredstvi za steklokeramiko. Uporaba agresivnih ali abrazivnih gistilnin sredstey, Cistil-

nih sredstev za pomivalni stroj (koncentrati) ali krp za CiS¢enje ni zazelena.

Vet informacij o ¢is¢enju in negovanju kuhalis¢ najdete v poglavju — "Ciscenje”

Kaj storiti ob motnjah?

Navadno so motnje le malenkosti, ki jih je mogode z

lahkoto odpraviti. Preden se obrnete na servisno

sluzbo, si oglejte navodila v tabeli.

Prikaz Mozni vzroki Odpravljanje napak

Brez Prekinjeno je elektricno napajanje. S pomocjo drugih elektri¢nih aparatov preverite, ali je v elektric-
nem omreZju priSlo do kratkega stika.

Aparat ni bil prikljucen v skladu z vezalno shemo. Prepricajte se, da je bil aparat prikljucen v skladu z vezalno

shemo.
Motnja elektronike. Ce motnje ni mogo&e odpraviti, o njej obvestite tehni¢no servisno
sluzbo.
Prikazi utripajo Upravljalno polje je vlazno ali pa je na njem nek  Osusite upravljalno polje ali odstranite predmet.
predmet.
Prikaz — utripa na prikazoval-  PriSlo je do motnje v elektroniki. Da potrdite motnjo, z roko za kratek ¢as pokrijte upravljalno polje.
niku kuhalisca
Fe Elektronika se je pregrela in je izklopila dano Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato pritisnite na polju-
kuhalisce. ben simbol kuhalisca.
FY Elektronika se je pregrela in je izklopila vsa kuha-
lisca.
F 5 + stopnja kuhanja in Vro€a posoda stoji na obmogju upravljalnega Odstranite posodo. Prikaz napake kratek ¢as zatem ugasne.
zvocni signal polja. Nevarnost pregretja elektronike. Lahko nadaljujete s kuhanjem.
F 5 in zvoéni signal Vroca posoda stoji na obmocju upravljalnega Odstranite posodo. Pocakajte nekaj sekund. Pritisnite na
polja. Za zasCito elektronike se je kuhalisce izklo- poljubno upravljalno polje. Ko prikaz napake ugasne, lahko nada-
pilo. ljujete s kuhanjem.
FIl/FG KuhalisCe se je pregrelo in se je za zaS¢ito PoCakajte, da se elektronika dovolj ohladi in ponovno vkljucite
delovne povrsine izklopilo. kuhalisce.
FE KuhaliS¢e je dalj Casa delovalo brez prekinitev.  Aktiviran je samodejni varnostni izklop. Glejte poglavje
EQLOD Napaka v delovni napetosti, izven obi¢ajnega  Obrnite se na oskrbovalca z elektricno energijo.
£9n 0 obmocja delovanja.
e THH Kuhalna ploS¢a ni pravilno prikljucena Kuhalno ploSco odklopite z elektricnega omrezja. Prepricajte se,

da je priklju¢ena v skladu z vezalno shemo.

Na upravljalno polje ne postavljajte vrocih posod.

Opombe

m Ce se na prikazovalniku prikaZe £, morate pritisniti
senzorsko polje ustreznega kuhaliS¢a in ga drzati,
da lahko preberete kodo motnje.

m Ce koda motnje ni navedena v preglednici, izkljucCite
kuhalno plosco iz elekiricnega omrezja, poCakaijte
30 sekund in jo ponovno prikljudite. Ce se prikaz
ponovno pojavi, pokliite servisno sluzbo in navedite
natancno kodo motnje.

m Ce pride do napake, se aparat ne preklopi v stanje
pripravljenosti.
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V& Servisna sluzba

Ce je treba va$ aparat popraviti, je za vas na voljo nasa
servisna sluzba za stranke. Vedno bomo nasli primerno
resSitev, tudi za preprecevanje nepotrebnih obiskov
osebja servisne sluzbe.

Stevilka E in stevilka FD

Ce se obrnete na naso servisno sluzbo, prosimo, da
navedete Stevilko E in Stevilko FD aparata.

Tipsko tablico s Stevilkami najdete:

m V tehni¢nem opisu aparata.
m Na spodnji strani kuhalne plosc&e.

Stevilko E najdete tudi na stekleni povrsini kuhalne
plosce. Servisni indeks (KI) in Stevilko FD lahko
preverite tako, da odprete osnovne nastavitve. Pritem si
za pomoc¢ oglejte poglavie— "Osnovne nastavitve".

Prosimo, upostevajte, da obisk tehnika servisne sluzbe
v primeru napacnega upravljanja tudi med garancijskim
rokom ni brezpladen.

Podatke o servisnih sluzbah za vse drzave najdete v
priloZzenem seznamu servisnih sluzb.

Servisna sluzba

sl
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sl Preglednice in nasveti

BNPreglednice in nasveti

Ta preglednica je bila pripravljena za preizkusevalne
inStitute, da bi jim olajSali preizkuSanje nasih aparatov.

Podatki v tabeli se nanasajo na naso dodatno posodo
Schulte-Ufer (4 kosi kuhinjske posode za indukcijsko
plos¢o HEZ 390042) z naslednjimi merami:

m Kozica @ 16 cm, 1,2 | za kuhali§¢a @ 14,5 cm
m Lonec @ 16 cm, 1,7 | za kuhalis¢a @ 14,5 cm
m Lonec @ 22 cm, 4,2 | za kuhaliS¢a @ 18 cm
m Ponev @ 24 cm, za kuhali§€a @ 18 cm
Predgretje Priprava
: . Stopnja trajanje Stopnja ku-
Testni obroki kuhanja (min:s) Pokrov hanja Pokrov
Topljenje ¢okolade
Preliv (npr. znamka Dr. Oetker, temna Cokolada s 55 % kakava, Kozica ) ) ) 1 Ne
150 9) @16 cm :
Pogrevanije in ohranjanje temperature enolonénice iz lece
LeCina enoloncnica®
Zacetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 450 g Lonec 1:30
@16cm Y (brez mesanja) a I e
Koli¢ina: 800 g Lonec 2:30
@22 cm Y (brez mesanja) i 1 e
Lecina enoloncnica iz plocevinke
Npr. leca s klobasicami znamke Erasco.
ZaCetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 500 g Lonec pribl. 1:30
316 cm 9 (premesajtepo  da 1. da
pribl. 1 min)
Koli¢ina: 1 kg Lonec pribl. 2:30
392 cm 9 (premesajtepo  da 1. da
pribl. 1 min)
Priprava beSamela
Temperatura mleka: 7 °C
Sestavine: 40 g masla, 40 g moke, 0,5 | mleka (3,5 % masScobe) in
SCepec soli
1. Raztopite maslo, umeSajte moko in sol ter segrejte zmes. Kozica 5 oribl. 6:00 Ne
@16 cm
2. Prezganju dodajte mleko in ob nenehnem meSanju kuhajte, .
dokler ne zavre. v el G210 =
3. Ko besamel zavre, ne odmikajte posode s kuhaliSca in ) _ ) 5 Ne

kuhajte Se 2 minuti ob nenehnem mesanju.
*Recept v skladu z DIN 44550
“*Recept v skladu z DIN EN 60350-2

22



Preglednice in nasveti sl

Predgretje Priprava

Stopnja trajanje
kuhanja (min:s)

Stopnja ku-

hanja Pokrov

Testni obroki Pokrov

Kuhanje mle€nega riza
Mlecni riz, kuhan v pokriti posodi
Temperatura mleka: 7 °C

Mleko segrevajte, dokler se ne zacne dvigati. Nastavite priporoceno
stopnjo kuhanja in v mleko dodaijte riz, sladkor ter sol.

Cas priprave, vkljutno s predgrevanjem pribl. 45 min.

Sestavine: 190 g okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml 3
mleka (3,5 % mascobe) in 1 g soli Lonec s (premeSajte
716 cm 8. pribl. 5:30 Ne R da
10 min)
Sestavine: 250 g okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 11 3
mleka (3,5 % mascobe) in 1,5 g soli Lonec T o (premesSajte
392 cm 8. pribl. 5:30 Ne To, da
10 min)

Mlecni riz, kuhan v nepokriti posodi
Temperatura mleka: 7 °C

V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob nenehnem mesanju. Izbe-
rite priporoceno stopnjo kuhanja in, ko mleko doseze pribl. 90 °C,
kuhajte ob rahlem vrenju na manjsi stopnji Se priblizno 50 min.

Sestavine: 190 g okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml Lonec T B
mleka (3,5 % mascabe) in 1 g soli @16cm 8. pribl, 5:30 e 8 e
Sestavine: 250 g okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 11 Lonec -
mieka (3,5 % mascobe) in 1,5 g soli g22em O ptheted & e
Kuhanje riza*
Temperatura vode: 20 °C
Sestavine: 125 g dolgozrnatega riza, 300 g vode in S¢epec soli Lonec 9 fibl. 2:30 i 5 -
@16 .cm pribl. &
Sestavine: 250 g dolgozrnatega riza, 600 g vode in S¢epec soli Lonec .
722 em 9 pribl. 2:30 da 2. da
Peka svinjskega fileja
Zacetna temperatura fileja: 7 °C
Koli¢ina: 3 svinjski fileji (skupna teza pribl. 300 g, debelina Ponev I
1 .cm)in 15 ml soncni¢nega olja @24 cm 3 BliblyES0 e v e
Priprava palacink**
Koli¢ina: 55 ml mocnate zmesi na palacinko Ponev I
@24 cm 9 pribl. 1:30 Ne 7 Ne
Cvrenje globoko zamrznjenega pomfrita
Koli¢ina: 2 | sonéniénega olja, na porcijo: 200 g globoko zamr- Lonec Do tempera-
znjenega pomfrita (npr. znamka McCain 123 Frites Original) 322 cm 9 ture olja Ne 9 Ne
180 °C

*“Recept v skladu z DIN 44550
**Recept v skladu z DIN EN 60350-2
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EYHznonssane no
npeAHa3HayYeHue

MpoueTeTe BHUMATENHO HACTOALLOTO
PBbKOBOACTBO. CbXxpaHeTe PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba 1 MOHTaX, KakTo 1 nacnopTa Ha
ypena 3a no-kbcHa ynoTtpeda uim 3a
cneaBaluAT nputexaren.

Ornepavite ypeaa cnen karto ro n3sagurte ot
onakoBbYHMA MaTepuan. He BkntouBanTe
ypeaa B ciyyan, ye e Oun noBpeaeH no Bpeme
Ha TPAHCMOPTUPAHETO My; CBBPXETE Ce C
HalwmA TeXHUYECKM CEPBU3 1 noJante
nMcMeHa 3anaBKa 3a Bb3HUKHaUTe noBpeaun, B
NPOTUBEH Cny4dain Lie 3arydute nNpaBoTo Ha
obeslleTeHune.

Camo onpaBOMOLLEH creumanncT Moxe Ja
CBbp3Ba ypean 6es Lencen KbM MpexaTa.
Mpw WeTV nopaan NorpeLlHo CBbp3BaHe
rapaHuvATa e HeeanuaHa.

MoHTaxbT Ha ypena TpAadBa Aa ce U3BbPLLM
CbI1acHO NPUIOXEHOTO PbKOBOACTBO 3a
MOHTaX.

Tosu ypena e npeaHasHaveH 3a ynotpebda camo
B YaCTHW JJOMaKWHCTBa 1 B OBMUTOBA Ccpeaa.
3nonssaiite ypega camo 3a NpuroTBaHe Ha
AcTVA 1 HanuTKW. Habnoaasarte ypeaa no
BPEMe Ha npoueca Ha roTeeHe.
HabntogaBarite ypeaa HenpekbcHaTo AopW Mo
BPEME Ha KpaTKu NpoLecu Ha roTBEHe.
anonsBaiTe ypeaa camo B 3aTBOPEHU
noMeLleHns.

To3n ypea e npegHasHayeH 3a U3non3BaHe Ha
BMcoumHa ao makcumym 4000 meTpa Haa
MOPCKOTO paBHULLE.

He n3nonssaiTe Kanauun 3a rotBapcku
nnotoBe. Te morar ga gosenar [0 3M10MONYKH,
Hanp. nopaan nperpasaHe, BbarnjiameHsaBaHe
Y NPbCKally ce maTepuasnu.

N3nonssante camMo paspeLleHn oT HacC
3aLNTHN NPUCTOCOBNEHNA UM PELLETKN 3a
oBesonacaABaHe cnpAaMo Aela. HenoaxoaAatum
3aLUNUTHM MPUCTOCOBNEHNA UK PELLETKN 3a
oBesonacABaHe CnpaMo Aela morar aa
[0Beaar A0 3/10MOJyKU.

To3n ypen He e noaxoasaLll 3a padoTta ¢
BbHLUIEH TANMep WK C BbHLUHO AUCTaHLMOHHO
yrnpas/iieHue.

VIsanon3saHe no npeaHa3HavyeHne bg

YpeObT MOXe [a ce n3nona3sa oT Aela Ha U
Haa 8 roAvHW 1 OT LA C HamaneHu
ON3NYECKN, MEHTATHN 1 CEH3OPHMN
BB3MOXHOCTU UM C HeJOoCTaTbyeH ONuT U/ nnm
3HaHWA, caMmo KoraTto Te ca noa HabntoaeHne
Ha vLe, OTFOBOPHOCT 3a CUryPHOCTTA UM W/
ca nonyynan oT Hero pasACHeHUA OTHOCHO
6esonacHarta paboTta ¢ ypeaa v ca pasdpanu
npousTnyalmMTe onacHoOCTM OT ToBa.

C ypena He TpAbBa aAa urpanAT geua.
MouncTBaHETO N 0OCIY)KBAHETO OT
nonssatenda He TpAadBa Aa ce U3BbLPLBAT OT
Jeua, OCBeH ako ca no-ronemm o1 15 roanHu u
ca noa HadnwoaeHve.

[leua, KouTo ca no-mankun oT 8 roanHKn, TpAdBa
[la ce abpxaT Hajaney oT ypeaa u
CBbP3BaLLMA NPOBOAHUK.

AKO HOCUTE aKTUBEH UMMIaHTUPaHe
MEAVLUMHCKN ypea (Hanp. NecMenksp uam
nedndpunaTop), KOHCynTUpanTe ce ¢ Bawwun
nekap OTHOCHO TOBa, Ye TO3M ypen OTroBapA
Ha [upekTtmBa 90/385/ENO Ha CbBeTa Ha
Esponeiicknte obwHocTn ot 20.toH1 1990 r.,
kakTo 1 Ha DIN EN 45502-2-1 n DIN EN
45502-2-2 n e nzbpaH, UMNIaHTMpaH u
nporpamupaH cvrnacHo VDE-AR-E 2750-10.
AKO Tesn NpeanocTaBKn ca U3Mb/HEHN U
OCBEH TOBa C€ M3MNo/a3BaT HEMETaNHU
rOTBAPCKM Npuoopu 1 CbAOBE C HEMETA/HN
OPBXKKM, ynoTpebaTa Ha TO31 MHOYKLUMOHEH
rOTBApPCKW NAOT HE € onacHa, ako € Mno
npeaHasHayeHue.
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bg BaxHun ykasaHua 3a 6e3onacHoCT

ENBanH1 yKazaHuA 3a
6e3onacHocCT

/A\NpenynpemaeHne — OnacHocT oT

noxap!

= [OpeLWoTo Macno 1 rpecra ce
BbanameHABaT 0bp30. Hukora He
OcCTaBsAlTe ropeLloTo Macno 1 rpecta 6e3
Haa30p. Hukora He raceTte noxap ¢ Boaa.
VI3kntouBaHe Ha KOT/IOH. BHUmMartesiHO
3a[yleTe nnaMmbLUMTe C Kanak, o4eAno unu
Noa00BHMN.

s KOT/0oHUTE Cce HarpAaBat MHOro. Hukora He
nocTaBanTe 3anannumMmm NpeameTy Bbpxy
roTBapCKMA NaoT. He cbxpaHABante
NPEAMETN BbPXY rOTBAPCKMA M/IOT.

= YpenauT craBa ropeul. Hukora He
CbXpaHABanTe 3anaaMMmmn npeameTn Uam
CNpenoBe B YeKMeKeTa AMPEKTHO Mo/
roTBapCcKMA NoT.

= [ OTBAPCKUAT NIOT Ce U3K/OYBa
CaMOCTOATE/HO N BEUYE HE MOXE Aa ce
nanonaea. [1o-kbCHO MOXe cam aa ce
BK/ItOUN. M3kntoueTe npeanasutens B
KyTuaTa ¢ npeanasutenn. Obagete ce B
cepsu3a.

= He nsnonseanTte Kanauu 3a rotBapCku
nnoTtose.Te morat ga Aoseaart 4o
3/10N0NYKW, HanNp. nopaan NperpAsaxHe,
Bb3rnsaMeHABaHEe UK MpbCcKalln ce
mMaTepuann.

/\Mpeaynpemaexne — OnacHocT oT

usrapsHe!

s KOTNOHUTE U TAXHOTO OOKPBXEHUE, NOo-
cneumanHo eBeHTyaIHW HaIMYHUTE PaMKu
Ha KOT/IOHW, cTaBaT MHOro ropeLun. Hukora
He JOKOCBaWTe rOpeLnTe NOBBLPXHOCTU.
[IpbXTe geuara Haganeu.

s KOTNOHBT 3arpaBa, HO MHANKATOPBLT HE
dyHKuUMOHMpPa. V3knioueTe npegnasuntens
oT Tabnoto. ObageTe ce Ha LeHTbpa 3a
obcny)XBaHe Ha K/IMEHTH.

= [lpegmeTtuTe OT MeTan ce Haropelwsasat
MHOro 6bpP30 BbPXY rOTBAPCKMA MIOT.
Hukora He nocTaBaAnTe NpeaMeTn oT MeTas,
KaTo Hamnp. HOXOBE, BUMNLIN, THXULN U
Kanauu BbpxXy rotBapckua rnaor.

s Cnen BCAKO M3MN0M3BaHE BUHAMM
N3KAYBaNTe roTBApCKMA NAOT OT
OCHOBHMA NpekbcBay. He yakaunte
HarpesaTenHaTa 30Ha Aa Ce U3KJ/uUn
aBTOMaTMYHO Nopaau nuncata Ha Cba 3a
roTBEHe.
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Anpenynpemneuue — OnacHOCT OT TOKOB

yaap!

s HekoMneTeHTHUTe PEeMOHTN ca onacHW.
Camo 0ByuyeH OT Hac TeXHUK OT
KMeHTckaTa cnyxba Moxe Ja n3sbpliBa
PEMOHTW 1 Aa CMEHA NOBPeaeHU
CBbp3BaLUX NPOBOAHNLM. AKO ypeabT €
nedekTeH, naterneTe wencena nan
N3KNOYETE NpeanasnTens B KyTuarta C
npeanasutenn. Obanete ce B
cneuvannavpaH cepaus.

» [lpoHMKBaLLlaTa BNara Moxe ga npeavsBmka
TOKOB yaap. He nanonssante BOAOCTPYMKa
UNW NapocTpymrka.

n [lehbekTHUAT ypea Moxe ga npeansBuka
TOKOB yaap. Hukora He Bk/touBanTe
nedekrteH ypen. Nsternete wencena nnu
N3KNKOYETE NPeanasnTens B KyTuarta C
npeanasutenn. CBbpxeTe ce Cbe cnyxbarta
3a 00CNy)XBaHe Ha KNEHTW.

= [lponykBaHuATa MM cuyynBaHuATaA B
CTbK/IOKEpaMmnKaTta morat aa npeans3sukar
TOKOBM ypeaun. V3knoueTte npeanasuTtena
oT Tabnoto. ObageTe ce Ha LeHTbpa 3a
obcny)KBaHe Ha K/IMEeHTW.

/\NpenynpemaeHne — OnacHocCT OT
s3nononyka!

To3sw rotBapcku N1oT e obopyasaH OT AosHaTa
CU CTpaHa ¢ BeHTunatop. AKO Noa rotBapckua
naoT MMa Yyekmeke, He C'bXpaHHBaVITe Tam
MankKn nan oCTpun npeamMeTn, XxapTna Nin
Kbpnu 3a cbaoBe. Te moraT ga ce 3acMmyuar u
[a NoBpeanT BeHTUnaTopa win ga yspeaat
ox/laxJaHeTo.

I\/Ie>+<ﬂy ChbAbpPXXAHNETO HA YEKMEeDKETO U
BXO/[a Ha BeHTunaropa TpadBsa ga ce
NOAAbPXAa MUHMMANHO PA3CTOAHME OT 2 CM.

/\NpeaynpemaeHne — OnacHocCT oT

HapaHABaHe!

= [lpu rotBeHe Ha BoAHa GaHA, roTBAPCKUAT
NJOT U CbOBLT 32 FTOTBEHE MOXe Aa ce
cuyynAaT nopaaun nperpasaHe. CbabT, KOWUTO
nanonasare 3a BogHa 6aHAa, He OvBa aa ce
onupa ANPEKTHO BbpXYy AbHOTO Ha Cbaa C
Bogara. l1anon3Bante camo cbaoBe 3a
rOTBEHE C BMCOKA CTENEH Ha NoT/IMHHA
YCTONYNBOCT.

= TeHIKepute morat nopaam TeYHOCT MexXay
OBHOTO N KOT/IOHA Aa NoAckoyaTt BHe3arnHo.
BuHarn gpmKre cyxu KOT/loHa U ABHOTO Ha
TeHoKeparTa.



B Npuunkm 3a nospeaute

BHumaHue!

CbooBeTe ¢ rpanasu gbHa Morar Aa Hagpackar
roTBapCKMA MNoT.

B HMKakbB cnyyan He NoCTaBANTE NpasHW CbhaoBe
BbPXy HarpesaTenHuTe 30HU. Moxe aa NpuUUnHAT
nospeaa.

He nocrtaBAaTe ropelwn chaoBe BbpXy KOMaHAHOTO
Tab10, BbPXY MHANKATOPUTE UK BLPXY pamkaTa Ha
roTBapckua naoT. Moxe ga npuynHAT nospeaa.
MagaHeTo Ha TBbPAW UAM OCTPU NPEOMETUN BbPXY
roTBApPCKMA MI0T MOXE Aa ro noBpeau.

ANyMUHNEBOTO (GO0 1 NnacTamacoBUTE CbOOBETE Ce
CTOMNABAT BbPXY HArOPELIEHNTE HarpeBaTenHn 30HK. He
ce NpenopbyBa M3NOMA3BAHETO HA NpeanasHn naHenn
BbpXy roTBapcKMA NoT.

Mpernen

B cnegHarta tabnumua e oTKpUEeTe Hal-uecTo cpeLlaHuTe
nospean:

MoBpeau MpuunHa
[leTHa KunHanu actug

Henoaxoaatuwm npenaparu 3a MUEHe.

HanpackeaHe Con, 3axap 1 NACHK.

prévlTe [1bHa Ha CbA0BETE HapacKBar rotBapCkKumA
Mn/10T.

OupeTABaHuA Henoaxoaaww npenaparu 3a MUeHe.

A3TbpKBaHe Ha TEHKepaTa.

(O6pasyBaHe Ha 3axap, ACTNA C BUCOKO ChAbPXAHME Ha 3axap.
KOPUYKM

[NpununHu 3a noBpeauTe bg

Msapka
OtcTpanABaiTe KUnHanute ACTNA He3a0aBHO ChC CTbPraska 3a CThKJIO.

13non3Baiite camo NoUMCTBALLY CPEACTBA, KOWUTO Ca MOAXOAALLY 3a roTBap-
CKW N/10TOBE OT TO3W BUA.

He n3nonaBaiite rotBapcKiAA MOT KaTo paboTeH MoT WK KaTo MOCTaBKa.
MpoBepABaiiTe roTBAPCKMUA Chl.

13nonsBaiite camo NouMcTBALLY CPEACTBA, KOWUTO Ca MOAXOAALLM 3a roTBap-
CKW N1I0TOBE OT TO3W BUA.

Mpn NpemMecTBaHe NOBANranTe TEHIKEPUTE 1 TUTAHWUTE.
OTCTpaHABaiiTe KNMHAUTE ACTIA HE3a0ABHO ChC CThPrasika 3a CThKJIO.
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bg OnasBaHe Ha okofiHaTa cpena

EYOna3BaHe Ha okonHaTa
cpena

B Tasun rnaea we nonyunte nHMopmaLma 3a CNecTABAHETO
Ha eHeprna 1 3a N3XBbPAAHETO HA ypeaa.

CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprua

m 3aTBapAnTe TeHIKepuTe CbC CHOTBETCTBALL Karnak.
[oTBeHeTO 6e3 Kanak U3NCKBa MHOIO NoBeYe eHeprus.
I3nons3earite CTbK/IEH Kanak, 3a Aa MOXeTe Aa rnegate
B Cbha, 6e3 Aa TpadBa Aa noeavrare Kanaka.

m VI3nonsBaiTe TeHOXepu 1 TUraHu ¢ 4bnOoKo, paBHO
ObHO. HepaBHWTe NoaoBe yBennMyaBaT pasxoaa Ha
eHeprusa.

m [InameTbpbT Ha ALHOTO Ha TeHMKepaTa M Ha TuraHa
TpAGBa ga ce NPUNOKPUBAT C pasMepa Ha KOT/10Ha.
CnagsBsalite cnegHoTO: NPON3BOANTENNTE HA CbOOBE
YecTo MbTM NOCoYBAT rOPHUA AMaMeTbP, KOWTO Hal-
4yecTo e No-roAAM OT AnameTbpa Ha AbHOTO Ha Cbhaa.

m  3a Masiku KOMMUecTBa xpaHa U3nonsBamte no-manku
cbaose. [onAama, Manko Hamb/IHeHa TeHmpKepa
KOHCYMMpa MHOro eHeprus.

m [oTBeTe ¢ manko Boga. Taka ce nectu eHeprua. Npu
3e/1eHUyLnTE Ce 3anasBar BUTaMUHUTE U MUHepanuTe.

m [lpeBkntoueTe CBOEBPEMHHO Ha MO-HUCKA CTeneH Ha
MOLLIHOCT. Taka nectute eHepruAa.

Msxs'bpneTe KaTo na3uTe OKOoJiHaTa cpena

[alite onakoBkarta Ha oTNagbLM No eKosorocbodpaseH
HaYuH.

YpenbT e 0003HaUeH B CbOTBETCTBUE C AMPEKTUBA
2012/19/EC 3a cTtapu enekTpuyeckun n
eNeKTPOHHM ypean (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

[unpekTnBaTta gaBa pamkaTta, KOATO e BauaHa 3a
BPBbLIAHETO M MOBTOPHOTO NpepadoTBaHe Ha
cTapuTte ypeau B rpaHuumMTe Ha EBponenckuA
Chblo3.
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[0l M ayKkumoHHo HarpaBaHe

ﬂpe.unCTBa npyu rotBeHe C UHAYKUHUA

[OTBEHETO C MHAYKUMA Ce pas/uyasa paavkasHo oT
00BNYaHOTO roTBEHEe, TONAMHATA Bb3HWKBA AMPEKTHO B
roTBapCKuUA cb. ToBa npeanara uana peavua ot
npeaMmcTsa:

m [lecTeHe Ha Bpeme Npu roTBEHE U MbPXEHE.

m [lecTeHe Ha eHepruA.

m [lo-necHo nogobp)kaHe 1 nouncrteaHe. KnnHanute
ACTUA He 3arapAT TosIKoBa ObP30.

m  KOHTPO/ Ha TonAnHaTta u CUrypHOCT, FOTBAPCKMAT MAoA4
yBe/MYaBa UM Hamanaea NogaBaHeTo Ha TonanHa
BeaHara cnej BcAka kKomaHaa. KOTAOHBT ¢ MHAyKumA
BeJHara nNpeKkbcBa NnoJaBaHeTo Ha TOM/InMHa, ako CbabT
ce CBa/ln OT KOT/IoHa 6e3 KOT/IOHBT npean Toea aa e
N3K/THOUEH.

CbvooBe

Vi3nonsealite camo hepoMarHUTHN CbhaoBe 3a roTBEHe C
NHAYKUMA, Hanpumep:

m Cba oT emannMpaHa ctomaHa

m Cba oT uyryH

m [loaxoaAawm 3a MHAYKUUA crneunantn cbaoBe OT
HepbXaaema cTomaHa.

3a na npoBepuTte, Jann CbAOBETE Ca NoaAxoaALln 3a
NMHAYKUMA, MOXeTe [a HanpaBuTe crnpaBka B rnasa
— "TecTt Ha rotBapcKu cvaose”.

3a 0o6bp pesynTaTt OT roTBEHETO hepoMarHUTHaTa 30Ha
Ha ObHOTO Ha TeHoxepara TpAdBa Ja oTroBapA Ha
rofiemMvHaTa Ha KoT/IoHa. AKO CbAbLT BbPXY KOT/IOHA He ce
pasnosHae, onuTanTe oLle BEeAHBX BbPXY KOTMOH C MO-
MaTbK AMaMeTbp.

jﬁ%\ >

L@16 cm | ﬁ21 cm L @28cm |

Nma un NHOYKUMOHHN CbA0BE, YMETO ABbHO HE € Hallb/IHO
hepomarHmTHO:

m  AKO ObHOTO Ha roTBapCKMA Cbil € CamMO OT4YacTy
depomarHmMTHO, caMo epomarHmMTHaTa NOBbPXHOCT Ce
HarpAea. Taka Moxe Aa ce noslyuyn HepaBHOMEPHO
pagnpenenaHe Ha TonavHata. 3oHarta, KOATO He e
hepomarHmTHa, MOXe aa MMa TBbPE HUCKA 3a rOTBEHE

Temneparypa.




m AKO MaTepmnasbT Ha AbHOTO Ha CbAa CbAbPXa
aﬂyMI/IHI/II7I, d)epOMaI'HI/ITHaTa NMOBBPXHOCT € HamaJ/ieHa.
Moxe [a ce nosiyun Taka, Ye TO3M Cbll [a HE Ce Harpee
nobpe unn nopu BLOOLLE [1a He ce pasnosHae.

Henoaxoaawm cbaose

Hukora He na3nonssante A1dy30pHM NIOUN UK FTOTBAPCKM
Cb/l10BE OT:

00VKHOBEHa (hMHHA cTOMaHa
CTBK/10

rnuHa

men

aNyMUHUI

CBolcTBa Ha AbHOTO Ha cbAaa

XapakTepUCTMKNUTE Ha ABHOTO Ha CbAa Morart Aa okaxar
BAMAHME BbPXY peayntata OT roTBeHeTo. anonssante
TEHIXePpU N TUraHn o1 Mmarepmnasan, KoOuTto pasnpenenart
PaBHOMEPHO TOM/IMHATA B TeHAXepaTta, Hanp. TeHaxXepu C
OBHO TN "caHaBuny" OT HEPBXAAemMa CTOMaHa, Taka ce
MecTAT BPEME N eHepruAa.

VI3nonseanTe CbAOBE C MIOCKO AbHO, HEPABHOCTUTE MO
OBbHOTO OKasBaT HeratMBHO BANAHME BbPXY NoJaBaHETO Ha
TonAuHa.

Ilunca Ha cbA MK HenoAXxoAALY pasMmep

AKO Bbpxy nsdpaHarta HarpesaTtesiHa 30Ha He MocTaBuTe
Cb 3a rOTBEHE WM MOCTABEHUAT CbA € OT HenoaxoAaALl
maTtepuan uan ¢ HemoaxoAALM pas3Mepu, cTeneHTa Ha
HarpsaBaHe, ykasaHa B MHAvKatopa Ha nabpaHarta
HarpesBaTtesiHa 30Ha, Le 3anoyYHe ga npumurea. MNpu
NOCTaBAHE Ha NOAXOAALl CbA MUraHeTo cnmpa. AKO ce
3abaBuTe no-Beye o1 90 cekyHau, HarpesaTesiHaTa 30Ha
Se M3K/toUBa aBTOMaTUYHO.

I'Ipa3|-w| CbAOBe UK CbAOBE C TbHKO ABHO

He HarpaBanTe npasHu CbAOBE U HE U3NOA3BANTE CbAOBE
C TbHKO ObHO. [O0TBAPCKUAT NM0T € cHabaeH ¢ BrpajeHa
cucTemMa 3a saluTHa ON0KMPOBKA, HO MPAasHUTE ChAoBe
MoraT [a ce HarpenaT TonKoBa 8bp30, ue yHKUUATa
,aBTOMaTUYHO N3KNtoUBaHe" Ja He ce 3a4elicTBa HaBpeme
1 MO TO3W HAUMH NI0Ta MOXe Aa AOCTUIHEe MHOMO BMCOKa
Temnepatypa. [IbHOTO Ha Cbhaa MOXe [a ce pasTonu u aa
NoBpean CTbKIOTO Ha naoTa. AKO ToBa Ce Cayyn, He
[IOKOCBaWTe CbAa U U3raceTe HarpesaTenHata 3oHa. AKO
cnej UscTBaHe nnota He padoTtun, odaneTte ce Ha
CEpPBU3EH TEXHUK.

VIHOYKUMOHHO HarpABaHe bg

Pasno3HaBaHe Ha TeHAXepH

Bcekn KoTnoH nma gosHa rpanvua 3a pasno3HaBaHe Ha
TEeHIXXepW, KOATO 3aBUCKU OT DEePOMarHUTHUA JuameTsbp U
OT MaTepuana Ha AbHOTO Ha cbaa. ETo 3aulo TpadBa Aa

N3NON3BaTe BUHArKN KOT/IOHa, KOWTO oTroBapsa Ha-nodpe
Ha AnameTbpa Ha AbHOTO Ha TeHmKepaTa.
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bg 3anos3HaBaHe c ypeaa

e 3ano3HaBane ¢ ypena

LLle oTkpueTte nHdopmMaumna 3a pasmMepuTe 1 MOLIHOCTUTE
Ha kKoTnoHute B— CrpaHuya 2

YKa3zaHue: . Crlope,u ThNa Ha ypega ca Bb3MOXHU
OTK/IOHEHMWA B LIBETOBETE W AeTannure.

HoHTponeH naHen

| |
Lol

+ b O

[ Iy X

Moneta 3a obenyxsaHe

©) ['naBeH NpeBK/OYBaTEN

Lo 1360p Ha KOTOH

—/+ Monera 3a HacTpoika

b ®ynkuma PowerBoost

® OyHKLMA Timer

=¢) MpennasHo YCTpOICTBO 3a Aeua

MoneTta 3a o6cnyBaHe

AKO OKOCHETE CUMBOJI, CbOTBETHATA (PYHKLMA Ce
aKTuBMpAa.

YKasaHue

m BuHarn noggbpxainte naHena 3a ynpasneHne YncT u
cyx. Bnarara HapyliaBa yHKUMOHMPAHETO.

m He usternanTe roteBapcku b B OIMI3OCT 10
nHanKaummTe n ceHsopute. EnektpoHnkara Moxe aa
nperpee.

KoTnoHuTe

i Pa6oTHO CHCTOAHNE

g CTeneHn 3a roteeHe
HiR (OcTarbyHa TonanHa
f) OyHKuA PowerBoost
o Taiimep

KoTtnonu

O OGUKHOBEH KOT/IOH

113non3Baiite KyXHEHCKIA Cb/l C NOAX0AALLA FoNEMUHA

A3non3Balite camo ChbaoBe, NOAXOAALN 3a VHOYKUWOHHO FOTBEHE, BX. pasnen —> "MHAYKUMOHHO HarpAaBaHe"

MHJJMKaTOp 3a OCTaTb4Ha TOMJIMHA

[oTBAPCKUAT MAOT UMa MO eANH UHAMKATOP 3a OcTaTbyHa
TOM/IMHA 3a BCEKM KOT/IOH. TOI NoKasasa, Ye KOT/IOHBT OLLe
e ropetl. He gokocBaiiTe KOT/I0HA JOKATO MHOMKATOPLT 3a
ocTaTb4yHa CBET/IMHA CBETW.

B 3aB/CMMOCT OT pasmepa Ha ocTaThuHarta TornimHa ce
nokassa c/f1eqHoTO:

m VHavkatop H: BrcoKa Temnepatypa
m VHaukatop h: HUCKa Temnepatypa
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AKO cBanuTe Cbhaa NO BPeEME Ha rOTBEHE OT KOT/IOHA,
NHANKAaTOPBT 3a OCTaTbYHa TOM/IMHA U MsépaHaTa CTeneH
Ha rotBeHe murat peuyBaMKM ce.

Korato KOT/IOHBT Ce U3K/TH0UM, MHANKATOPBT 3a ocTaTbyHa
Ton/MHa ceetu. Jopu 1 Korato roTBapCKuAT M/IOT BeYe e
N3KMIOYEH, NHOMKATOPBT 3a OCTarbyHa TOrsinHa CBeTH
AoKaTo KOT/IOHBT € TOMb/1.



EYO6cnymBaHe Ha ypeaa

B Tasu rnaea MoxeTe Aa npoueTeTe Kak ce HacTpouBsa
KOT/IOH. B Tadnuuara e oTKpueTe CTENEHUTe U
BpEMeHara 3a roTseHe 3a pas/iMuHu ACTUA.

BxnrouBaHe U U3KNOUBaHe Ha roTBapCKuA
nnot

C rnaBHuA NPeBK/IIoYBATEN BKAKOYBaATE N U3K/IOYBaATE
roTBapcCKuA nnoT.

Bkniousane: lokocHeTe cumsona . Mpossyyasa curHan.
ViHavkaTop®bT Npw rnaBHUA NPEBK/IoYBaTeN 1
WHOMKATOPWTE Ha KOTJIOHWTE (i CBETAT.OTBAPCKUAT M/10T &
roToB 3a padoTa.

NakntousaHe: JokocHeTe cumsona (D nokato
NHOVKATOPBT He yracHe. BCUYKM KOT/TOHN Ca NU3KIKOYEHMN.
VIHOMKaTopbT 3a ocTaTbyHa TOM/IMHA CBETU AOKATO
KOT/IOHUTE ca J0CTaTbyHO OX/1adeHu.

YKasaHue

m [OTBaApPCKMWAT NIOT CE U3K/IHOYBA aBTOMaTUUHO, ako
BCMUKN KOTNIOHM ca U3K/UeHM 3a noeeue ot 20
CeKyHau.

m 3BpaHnTe HaCTPOMKM OcTaBaT 3anaMeTeHn npes
MbpBUTE 4 CEKYHAW CNea N3KIOUBAHETO Ha roTBapckmA
nNoT. AKO NpPe3 ToBa BPEME OTHOBO IO BKIKOUUTE,
rOTBAPCKUAT MJIOT Lie 3anoyHe padoTta ¢ NpeanlHnTe
HaCTPOWKMN.

HacTpo¥ika Ha KOTnoHa

V36epeTe enaHata CTeneH Ha roTBeHe CbC CUMBOIUTE
+un -
]

CTteneH Ha rotBeHe i = Hall-HMCKa CTeneH.

CteneH Ha roteeHe 5’ = HaW-BMCOKA CTEMeH.

BcAka cteneH Ha rotBeHe nma MexauHHa cteneH.Ta ce
obosHayaBsa C TouKa.

YKasaHue

m 3a Aa npeanas3n 4yBCTBUTE/THUTE YacCTh Ha ypena oT
nperpABaHe UM eieKTpn4yecKo rnpetoBapBaHe,
rOTBApPCKUAT NJIOT MOXXe BPEMEHHO Aa Hamain
MOLLHOCTTA.

m 3a aa npenotepaTy oBpasdyBaHeTO Ha WyM OT ypena,
FOTBApPCKUAT MJOT MOXE BPEMEHHO Aa Hama/ln
MOLLIHOCTTA.

ObcnyxBaHe Ha ypena bg

MU360p Ha KOTNOH U CTENEH Ha roTBeHe
[OTBapPCKUAT N/10T TPAOBA [a € BK/IHOUEH.

1. M3BepeTe xenaHua KOTNOH CbC cumBona [el.

2. [pes cnegBawmte 10 cekyHan OOKOCHETE cumBona +
nnn —. CnegHata OCHOBHa HacTpolka ce noAsABa:
CwmMBON +: cTeneH Ha roteeHe 5
CUMBON = CTEneH Ha roteeHe Y

[
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o ]

o [

N’

A

-

L]
Lol
_I_

CteneHTa Ha roTBeHe e HacTpoeHa.

CmfAHa Ha cTeneHTa Ha roTBeHe

N3bepeTe KOTNOHa U JOKOCHETE CUMBOSA + UK — JOKATO
)KenaHarta CTeneH Ha roTBeHe ce MoAsu.

UsKnrouBaHe Ha KOTMOH

MaBepeTe KOT/IOHA U Criea TOBa AOKOCHETE CUMBOA + U
— [10KaTO He Ce MoABU 1J.

KOT/IOHBT Ce n3K/4YBa 1 ce nokassa nHamkarop 3a
OoCTaTb4yHa TOrn/nHa.

YKasaHue

m  AKO BbpXy HarpesartesiHaTa 30Ha He e MOCTaBeH Cb/l 3a
roTBeHe, nsdpaHara CTeneH Ha MOLHOCT NPUMUTBa.
Cnen n3BeCcTHO Bpeme HarpeBaTenHarta 30Ha uaracaa.

m  AKO BbpXy HarpesaTesnHaTa 30Ha e NoCTaBeH CbA 3a
roTBeHe, Npean Aa e BKAOYEH MAOTHLT, HATMUMETO MY
e 6bae otueTeHo 20 cekyHAW cren HaTUCKaHe Ha
rnaBHMA NPEKbCBAY M HarpeBaTtenHaTa 30Ha
aBTOMaTuYHo Le ce nsdepe. Cnea kato 6bae n3dpaHa,
nmare 20 cekyHaM Aa NOCoYMUTE CTEMNEHTa Ha MOLLIHOCT,
B NPOTMBEH C/y4yalt HarpesaTesiHaTa 30Ha Lie ce
N3KOUN.
[opwu oa noctaBuTe NOBeYe OT €ANH CbA, Npu
BK/ItOUBAHEe Ha HarpesaTenHaTa 30Ha We Obae oTyeTeH
camo euH OT TAX.
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bg ObcnyxBaHe Ha ypeaa

Mpenopbku 3a roTBeHe

MpenopbKu

m [lpu 3arpaABaHe Ha Mope, Kpem Cynu 1 rCcTu COCoBe
pasObpKBarTe OT BDEME Ha BpeMme.

m 3a npeasapuTenHo 3arpABaHe HACTPOWTe CTEeNneH Ha
roteeHe 8 - 9.

m [lpu NeueHe c Kanak HamaneTe CTENEHTa Ha roTBEHE
Korato Mexay Kanaka u roTBapckua CbA 3anoyHe aa
n3nusa napa. 3a 0odbP pesyaTart Npu roTBEHETO He e
HY>XHO M3NM3aHe Ha napa.

m  Cnen neyeHeTo APBXKTE KYXHEHCKUTE CbAOBE
3aTBOPEHN 10 CEPBMPAHETO.

m 3a neueHe c TeHAXepa Noj HanAraHe cnaspante
yKasaHuATa Ha Npou3BoauTens.

m He neuvete AcTnATa TBBPAE ObArO, 3a Aa 3anasuTe
XpaHuTesHata CTOMHOCT. C KyXHEHCKMA YACOBHUK
MOXE [a C& HaCTPOU ONMTUMA/THOTO BPEME Ha MEYEHe.

m 3a no-34paBOC/IOBHO roTBeHe TpAdBa Aa ce nsdAarea
OMMALLOTO ONNO.

m 3a 3anuyaHe Ha ACTuUA nocneaHuTe TpAdBa Ja ce nekart
€HO C/led IPYro Ha Masikm Nopumn.

m  KyxHEHCKUTE CbOBE MoraT Ja ce HarpeAT A0 BUCOKM
Temneparypu npu neyeHeto. 13non3BaHeTo Ha
PBKOXBATKN € MPENOPBYNUTESTHO.

m [lpenopbku 3a eHeprmnHoO edrKacHO roTBEHE e
oTKpueTe B raBa — "OnasBaHe Ha oko/iHaTa cpeaa”

Tabnuua 3a neyeHe

B tabnuuara ce nokassa KOA CTENeH Ha roTBeHe e
NOAXOAALLA 3a BCAKO ACTME. BpemeTo Ha roTBeHe Moxe fa
Bapupa cropes Buaa, TernoTo, gedenmHara u kauecTsoTo

Ha XpaHuTe.

CteneH 3a ro- Bpeme Ha ro-
G TBEHe (MMH.)

PasTtanaHe

[Llokonap, kyBepTtopa 1-1. -

Macno, mea, xenaru 1-2 -

3arpsABaHe U noaabpXKaHe TONNO

AXHKA, Hanp. neLwa AxHNA 1.-2 -

Mnako* 1.-2. -

3arpABaHe Ha HaneHnyKi BbB Boaa™ 3-4 -

PasmpassaBaHe u 3atonnaHe

CnaHak, abno.3amp. 3-4 15-25

['yna, n6.3amp. 3-4 35-55

CsapsnBaHe, KunBaHe

Kaptodern Tonyera* 4.-5. 20-30

Pnoa* 4-5 10-15

Ban coc, Hanp. coc Getuamen 1-2 3-6

Pasbun cocose, Hanp. coc beapHes, coc XonaHaes 3-4 8-12

* bes kanak
** 00PbLUANATE HAKOKO MbTU

***[IpeBapuUTEN. 3aTONIAHE Ha CTENEH Ha KOT/0Ha 8 - 8.
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BapeHe, 3aaywaBaHe Ha napa, 3apyliaBaHe
Opw3 (C ABOVHO KOMMYECTBO BOAA)
Mnako ¢ opug™**

BapeHu kapTodu (¢ 06enkute)

BapeHu kapTodu (6e3 obenkute)
TecTeHu usgenua, sapnea”

AxHnA

Cynn

3eneHuyLn

3eneHuyLn, 3aMpaseHm

MpuroTBAHe B TEHIKEPA NOA HANAraHe

3agywasaHe (Meco)
PynaauHn

3afyLieHo Meco
[ynaw™*

3afyleHo / NeYeHo ¢ Manko onuo**

LLIHnuen, HaTiop unn naHupaH

LLIHnuen, 3ampasen

Kotner, HaTtop uan naHupaHo™*

[Mbpxonm (3 cm aedenn)

Mmum repam (2 cm aedenn)

[Tum repam, aAbno. 3amp.™™

Kiodrera (3 cm ebennHa)*

Xamobyprep (2 cm geben)*™*

Puba n thune ot puba, Hatiop

Puba u thune ot puba, naHmnpaHo

Pn6a, naHnpana u ouno. 3amp., Hamp. mbpxx. PUOEHN NpbUMLN
Ckapuamn

CotupaHe Ha 3eneHuyLIN 1 MU, MPECHM

ACTA Ha TWraH, 3eIeHUYLIM, MECO HA IEHTYKI MO a3UaTCKM
[Ibn6. 3amp. ACTMA, Hanp. ACTUA Ha TUraH

ManaunHkm (13ninuarHe eaHa cnen apyra)

Omnetun (neyeHe eanH cnen apyr)

Anua Ha oun

MbpxeHe BbB GpuTiopHUK* (150-200 r Ha npouusa B 1-2 1 ONNO, MbPXXEHe Ha NopLuK)
3amMpaseHu NPOLYKTK, HaMp. MbPXEHIN KapTowmu, MUNELLKU HbreT!

Kpoket, 3ampaseHu

Meco, Hanp. NUAELLIKN YacTn

Pn6a, naHnpana unn B GUpeHo TecTo

3e/1eHuyLM, TbOU, NaHUpaHu Ui B GUPEHO TECTO, TEMMYpa

[lpe6HuM cnaaku, Hanp. OYXTUUKI/OEPANHCKM MOHUYKN, NI0A0BE B GUPEHO TECTO

* bes kanak
“* 006pbLUANATE HAKOMKO MbTH

ObcnyxBaHe Ha ypena bg

CteneH 3aro- Bpeme Ha ro-

TBEHe
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TBeHe (MUH.)

15-30
30-40
25-35
15-30
6-10
120-180
15-60
10-20
7-20

50-65
60-100
50-60

6-10
6-12
8-12
8-12
10-20
10-30
20-30
10-20
8-20
8-20
8-15
4-10
10-20
15-20
6-10

3-10
3-6

“**[IpeaBapuTeN. 3aToNNAHe Ha CTENEH HA KOT/I0Ha 8 - 8.
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bg Bpemesun yHKLUMM

[€Bpemesun pyHKUMM

BawuAaTt rotBapcku naoT pasnonara ¢ Ase MyHKUUM Ha
Tanmepa:

m [lporpamumpaHe Ha BpeMEeTO Ha roTBeHe
m  KyxHeHCKN Tanmep

MporpamupaHe Ha BpeMeTo Ha roTBeHe

KOTNoHBLT ce U3k/touBa aBTOMaTUUHO cied UaTuyaHe Ha
HaCTPOEHOTO BpeMme.

Taka ce HacTpoWBa:

1. V3bepeTe KOT/IOH U XenaHaTta CTeneH Ha roTeeHe.
NokocHete cumeona (©. B nHamkaTtopa Ha KOTI0Ha
CBETM ®. Ha uHaMKauvATa Ha TaiiMepa ce noABABa (L.

3. [okocHeTe cumBona + nam —. OcHoBHAaTa HacTpownka
ce nonAeABa:

Cumson +: 30 MUHyTW.
Cumson =: 10 MUHYTW.

o o
T |
‘W OO ‘w4 40
® Mmin ® Min
+ b O + b O

4. [3bepeTe XenaHoTo BpeMe Ha roTBeHe CbC CUMBONNUTE
+ van —.

Cnen HAKOMKO CEKyHaV BPEMETO 3ano4ysa [a Tede.

YKasaHue: 3a BCUYKM KOT/IOHN MOXXE aBTOMaTUYHO JAa ce
HacTpoWBa CbLLIOTO BPEME Ha roTBeHe. HacTpoeHoTo
BpeMe Teye He3aBMCUMO 3a BCeEKU edH OT KOT/IOHUTE.
NHdbopmauma 3a aBTOMaTUYHOTO NporpammupaHe Ha
BPEMETO Ha roTBeHE LWe OTKPUETE B pasgesl — "OcHOBHM
HacTpouKmn"

npOMﬂHa UInu U3TpuBaHe Ha BpemMmeTo

N36epeTe koTnoH. JokocHeTe cumeona (® n npomeHeTe
BPEMETO Ha rOTBEHE CbC CUMBOMUTE + UM — nnn

HaCTpOIiTe BpemeTo Ha Litt.

Cnep u3tHyaHe Ha BpemeTo

Harpesaemara 30Ha ce nskntousa. Yysa ce
npeaynpeavTeneH cUrHan u Ha BM3yasHMA MHAMKaTop 3a
dyHKUMATA "NporpammupaHe Ha BPeEMETO" ce Nokasea Ol s
npoabmkeHne Ha 10 cekyHan. MHOMKaAToOpHLT @ Ha
Harpesaemata 3oHa ceetBa. HatncHete cumsona (O,
NHOMKATOPWUTE LLe yracHar, a 3BykoBara asiapma e Crpe.

YKa3aHue

m Korato 3a HAKONKO KOT/IOHa e nporpaMmpaHo Bpeme
Ha roTBeHe, B MHAMKATOpAa Ha TaiMepa ce nokassa
BMHarn BpeMeTo Ha rotBeHe Ha M36paHI/IF| KOT/10H.

m  MoxeTe ga HacTpouTe BpeMe Ha roteeHe Ao 99
MUHYTW.
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KyXHeHCKUAT Tanimep

[MocpeacTBOM KyXHEHCKMA TaiMep MOXeTe Ja HacTpouTe
Bpeme A0 99 MUHYTW.

Toli yHKUMOHMPA HE3ABMCKMMO OT KOT/IOHUTE W ApYruTe
HacTporkin.Tasn yHKUMA He M3KIUBA aBTOMaTUYHO
KOTNOHa.

TaKa ce HacTpoi1Ba

1. KyxHEeHCKMAT TaliMep MOXe [a ce HacTpolBa Ha ABa
pasMyHM TMNa padoTa:
- TMpw n36pan kotnoH aokocHete cumeona (O gsa
MbTW.
— AKO He e n3bpaH KoTnoH, AokocHeTe cumsona .
Nuavkaumata @ go cumsona L) ceetsa. Ha
VHAMKaUMATA Ha TaliMepa ce NoABABA LiLs.
2. [lokocHeTe cumBona + nam —. [lokadBa ce OCHOBHaTa
HacTpolika.
Cumson +: 10 MuHyTW.
CumBON =: 5 MUHYTK.
3. Hactpolite cbc cumBoanTe + UM — XenaHoTo BPEME.
Cnen HAKOMKO CEKYHOM BPEMETO 3anoysa aa Tede.

NMpomaAHa unu UsTpMBaHe Ha BpeMeTo

HAakonko nbTn aokocHete cumsona (B, aokaro no

cumBona L) He ce nokaxe MHaMkaumaTa @. MNpomMeHeTe

BPEMETO WW HACTPOWTE BPEMETO ChC CUMBOAUTE + M —
Ixin]

Ha .

Cnep U3THyaHe Ha BpemeTo

UyBa ce npeaynpeanTeneH 3BykKOoB curHasl. BbB BudyanHus
MHAMKaTOp Ha (yHKUMATa "nporpammpaHe Ha BpemeTo" ce
nokasea Liii. Cnen 10 CeKyHAM MHAOMKATOPWTE M3racear.

HatncHete cumBona @, NHAnKaTtopuTe e naracHat um
aAKYCTUYHUAT CUrHan e cripe.



b PyHKuua PowerBoost

C dyHkumATa Powerboost ronemn konnmyecTtsa Boga morat
na ce 3arpaeat No-0bpP30 OTKOSIKOTO ChC CTEMNEeHTa Ha
rotBeHe 5.

Tasn yHKUMA € HaNnJHa 3a BCUYKK KOT/IOHUW, ako He ce
n3nNon3Ba Apyr KOT/I0H. B NpoTMBEH cyyain B nokasaTena
3a CTEMeHUTe Ha roTeeHe murat & v 3.

AKTHUBUpaHe

1. V3bepeTe KOTNOH.

2. [lokocHeTe cumBsona b.
B nHaOvkaTtopa ceetsa .

OyHKUMATA € aKT1BMpaHa.

YKaszaHue: AKO Ce BK/IHOUM KOT/IOH Npu akTuBMpaHa
dyHkumna PowerBoost, B nHankaropa Ha CTeneHuTe Ha
roTBeHe murat & 1 5 cnen Tosa asTomatuuHo ce
HacTpoliBa cTeneHTa Ha roteeHe 5. PowerBoost
byHKUMATA ce Ae3aKTMBMpa.

He3aKkTuBupaHe

1. W3bepeTte KoTnoHA.

2. JlokocHeTe cumBona b.
MHOMKATOPBT & yracsa U KOT/IOHLT NPeBK/IoYBa
0BpaTHO KbM CTeneH Ha roteere 5.

OyHKUMATA € Ae3aKTUBMPaHA.

YKasaHue: |_|pl/l onpeaesieHn OéCTOﬂTeJ'ICTBa (byHKLlI/IFlTa
PowerBoost moxe aa ce nskatoum aBToMmatuyHo, 3a aa ce
npeanas3AT eieMeHTUTe Ha eJIeKTPOHUKAaTa BbB
BBbTPELWHOCTTA Ha roTBapCckua nnor.

®yHKunA PowerBoost bg

Y 3awmra ot neua

CbC 3awmTarta OT Aeua MoXeTe ga npeaorspatute
BK/TIOYBAHETO Ha rotBapcCkKuA njoT OoT Aeua.

AKTUBMpaWNTe U Ae3aKTUBMpaWTe 3aliMTaTta 3a
Aeua

FoTBapPCKUAT NI0T TPAOBA Aa ObAe BK/OUEH.

AKTUBMPAHE: HATUCKANTE CMMBOMA <O B NPOAb/IKEHNE HA
4 cekyHAN NpUbANM3UTENHO. NHOMKATOPBT, PA3NONOXKEH [0
cumBona <0 ce oceeTABa 3a 10 cexkyHau. [oTBapCKMAT
naoT ce 6nokupa.

[le3akTnBUpaHe: HaTucKanTe cumBona < B NPOAb/IKEHNE
Ha 4 cekyHan npudnnantenHo. FoTBapcKMAT NoT e
oTONOKNPAH.

ABTOMaTHYHO obe3onacABaHe 3a Aeua

C Tasn dyHkumnA 6e3onacHoCTTa 3a fiela ce 3aeicTaa
aBTOMATMYHO BedHara Korato 0bAe U3K/IoUeH
rOTBAPCKUAT M/10T.

BknrouBaHe U U3KNOUBaHe

Kak ce BkI4YBa aBToMarTnyHara sawumrta oT geua we
HayuuTe B rnaBa — "OCHOBHW HacTpOuKmn"

ABTOMaTMUYHO U3KNIOYBaHE

AKO fafeH KOTNoH padoTu No-Ob/iro BpemMe 1 He e
N3BbpLIEHa NPOMAHA Ha HACTPOMKUTE, Ce aKTuBMpa
aBTOMaTUYHOTO MPeanasHo N3KIoYBaAHE.

KoTnoHbT Npectasa Aa HarpAsa. B nHavkaumata Ha
KOT/IOHA MWraT NOC/AenoBaTenHo ~, 8 1 HOMKaTopsT 3a
ocTaTbyHa TOMAMHa A Un H.

[Mpn nokoceBaHe Ha NPOW3BOJIEH CUMBOJ1 MHAMKALMATA Ce
n3katousa. KoT/IOHbT cera MoXxe OTHOBO Aa Ce HaCcTpoWu.

Kora ga ce akTnBupa aBTOMaTUYHOTO NpeanasHo
M3KJIKOUBaHE Ce onpeaenda Cnopea HacTpoeHaTta CTeneH 3a
roteeHe (cnea 1 o 10 vaca).
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bg

OCHOBHW HaCTPOWKM

Ef OcHoBHM HacTpoliku

YpenbT pasnonara ¢ pas3iMyHi OCHOBHWN HACTPOWKK. Tean
OCHOBHM HaCTPOWKM MoraT ga ce agantupar KbM Bawwnte
NEPCOHATHN HY>XW.
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OyHKumna

Sawwra ot geua

PbuHO™,

ABTOMATNYHO.

OyHKUNATA € Ae3aKTVBNPaAHA.
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CurHanHu ToHOBe

CJ

CurHanute 3a NoTBLPXKAEHIE 1 TPELLIKA Ca USK/IOUEHN.
/ Camo CUrHaITLT 3a FPELLUKA & BKIIHOUEH.

c Camo CUrHaITLT 3 NOTBLPXKAEHWE € BKIHOUEH.

3 BCWUKM CUrHAMHY TOHOBE Ca BKIOUEHW. *

ABTOMaTMYHO NporpammpaHe Ha BPEMETO Ha roTBeHe

oo N3kmoueHo.”
£ 595 Bpeme [0 aBTOMATUYHOTO N3KIKOUBAHE.

MpoAbMKNMTENHOCT Ha CUrHaNHWA TOH Ha PyHKUuMATa Timer

/ 10 cekyHmm.*
c 30 cekyHau.
3 1 MuHyTA.

OyHkuma Power-Management. OrpaHuyaBaHe Ha obLiaTa MOLHOCT Ha FOTBAPCKUA MIOT
Hanuunute HacTPOMKM 3aBUCAT OT MaKCMMaHaTa MOLUHOCT Ha FOTBapCKUA MIOT.

I [leaktBuparo.MakcumasHa MOLWHOCT Ha rOTBAPCKMA naarT. */**
/ 1000 W MMHIMAHA MOLLHOCT.
i 1500 W

3 3000 W lMpenopbyaHo 3a 13 amnepa.

St 3500 W lMpenopbyaHo 3a 16 amnepa.

Y 4000 W

Y. 4500 W Mpenopbuaro 3a 20 amnepa.

S wn §.MakcumanHa MowHocT Ha roTBAPCKMA NAoT.**

Bpeme Ha n360p Ha KOT/IOH

ifl’ HeorpaHuueHo: MocneaHo HacTPOEHMAT KOT/IOH 0CTaBa 130paH.*

/ OrpaHuueHo: KoTNoHbT 0cTaBa n3bpaH camo 3a HAKOKO CEKYHAM.

MpoBepka Ha roTBapCKMTE CbAOBE U Pe3ynTar OT rOTBEHETO
]

] Henoaxogatum
/ Heonmmann
c MoaxoaALuw

ABTOMaTUYHO ynpaBneHue Npy orpaHNyeHne Ha MOLLHOCTTa

o [leaktBuparo: NMokassa OrpaHUYEHUETO HA MOLLHOCTTA ChIIACHO yHKuUnATa Power Management.

/ AKTMBIPaHO: He nokasBa orpaHnyeHNeTo Ha MOLLIHOCTTa CbIacHo (yHKLUnATa Power Management.



cl HynupaHe fo cTaHgapTHUTE HACTPOWKK
o WHAnBIMaYyanHM HacTpoOMKM. ™

{ BpbLUaHe KbM (abpruyHnTe HACTPOKM.
*(DabpuuHa HacTpolika

OCHOBHW HaCTPOWKM bg

**MakcumanHara MOLLHOCT Ha roTBapCKuA NOT Ce NOKa3ga B TMnoBara Tabeska.

TaKka gocTurate 10 OCHOBHUTE HAaCTPOUKMU:

[0TBApPCKMAT N0T TPAGBA [a € U3KJIOYEH.

1. BkntoueTe rotBapckuna nioT.

2. B pamkute Ha cnegpawmte 10 cekyHaAM 3aapbXTe
HaTMCHAaT CMMBOJIA <O 3a OK. 4 CEKyHAW.
[TbpBUTE YETMPM MHOMKALUMKX AaBaTt nHdopmaumna 3a
npoaykta. [lokocHeTe cumsonute + nam —, 3a aa
MOXETe [a BUAUTE OTAENHWUTE MHANKALNN.

WHdopmauma 3a npoayKTa WHoukauma

NHpexc Ha knneHTckara cayxoa (KI) o
DabpuueH Homep Fd
(DabpuueH Homep 1 9s.
®abpuueH Homep 2 0s

3. [lpu NOBTOPHO [OKOCBAHE Ha CUMBOMA <O Lie
[OCTUTHETE IO OCHOBHUTE HACTPOMKM.
Ha avcnneute ceeTBaT £ M { pedyBaiiku ce v i ce
nofABABa KaTo npeABapuTesiHa HacTpoliKa.
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4. [lokocBaiTe cMMBOa <O NMOBTOPHO [OKATO XXenaHaTta
dyHKUNA HE ce NoABMW.

5. Cnepn ToBa n3bepeTe xenaHata HaCTPoWnKa Che
cumBonnte + n —.
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6. JlokocHeTe cumBOMa <3 38 MUHUMYM 4 CeKyHAW.

HacTtpoiknte ca 3anameTeHu.

HanyckaHe Ha OCHOBHUTE HAaCTPOMKU

V3kntoueTe rotBapCkmnA naoT ¢ NOMOoLWTa Ha riaBHuA
npeBKo4YBaTe .
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bg TecT Ha roTBapCKu CbaoBe

€l TecT Ha roTBapcKK cbaoBe

C Tasu hyHKUMA Bbp3vHaTa KU Ka4ecTBOTO Ha mpoLleca Ha
roTBeHe moraT [a ce NpoBepABaT He3aBUCKUMO OT
roTBapCKUA CbAa.

Pe3yntaTtsT € pedepeHTHa CTOMHOCT U 3aBMCK OT
CBOWCTBaTa Ha roTBApPCKMA Cba U HA M3MON3BAHMA KOT/IOH.

1. [MocTaBeTe cTyaeHa TeHmkepa ¢ ok. 200 mn BoAa
LeHTpa/IHO BbPXy KOT/IOHA, KOMTO nacsa Hai-gnobpe Ha
nameTbpa Ha AbHOTO Ha TeHmkepara.

2. OTnaete Ha OCHOBHUTE HACTPOWNKK N nsbepeTte
HacTpoiikata c | .

3. [okocHeTe cumBona + wnn —. Ha aucnnes Ha
KOT/IOHUTE Mura —.
®OyHKUNATA e akTVBMpaHa.

Cnen 20 cekyHau Ha gucnnes 3a KOT/IOHWUTE ce NofABABa

pesynrara 3a KayecTtBoTo 1 GbpanHaTa Ha npoleca Ha

roTBeHe.
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MpoBepeTe pesyntaTa Ha GasaTta Ha crneaHata Tadnuua:

Pesyntart

£ TOTBAPCKMAT CbA HE & NOAXOAALL 33 KOT/IOHA W opaau T0Ba He ce

3arpAsa.”

' [0TBAPCKMAT Cb/l CE 3arpABa No-6aBHO 0T 0YAKBAHOTO 11 MPOLIECHT
Ha FOTBEHE HE € ONTUMAsIEH.

Z  TOTBAPCKMAT Ch/ CE 3arpsBa NPaBUiHO U MPOLIECHT Ha rOTBEHE &
Hapen.

* AKO MO-Ma/TbK KOT/IOH € Ha PasrofioKeHe, TECTBAITE rOTBAPCKMA Chfl

OLLe BEAHBX BbPXY NMO-Ma/iKnA KOT/I0H.

3a na akTuBupare NoBTOPHO YHKLMATA, n3bepeTe
cumBona + win —.

YKaszaHue

m  AKO M3MOA3BAHMAT KOT/IOH € MHOIO NMO-MaTbK OT
JnameTbpa Ha roTBapCcKua CbA, camo cpedaTta Ha cbaa
ce HarpsaBa W pesynTaTbT MOXe Aa He e Ha-0odpuAT
Bb3MOXEH UKW Aa HE € 3aQ0BO/IUTENEH.

m VIHbopmauma 3a Tasm QyHKUMA e HaMepUTe B rnasa
— "OcHOBHM HacTpoikn".

m  WHdopmauma 3a Buaa, pasmepa 1 No3nLUMOHUPaHETO
Ha roTBapCKUTE CbhAOBE Lle HaMepuTe B rnaBa
— "MIHOYKUMOHHO HarpAasaHe".
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Power-Manager

C dyHkumata Power-Manager Moxe aa ce HacTpou
obuliaTa MOLWHOCT Ha roTBapCKWA NAOoT.

[oTBapckuMAT Na0T e habdpuUHO HacTpoeH. Herosarta
MaKCcKMasiHa MOLLIHOCT € MOCOoYeHa BbpXy Tunoearta
Tabenka. C dyHkumAaTa Power-Manager moxe aa ce
NPOMEHN CTOMHOCTTA CbI1aCHO U3NCKBaHMATA Ha
CbOTBETHaTa eneKTpovHcTanauma.

3a Ja He NpeBuLLIn Tasu HacTpoeHa CTOMHOCT, FTOTBAPCKUAT
NAoT pasnpenensd aBToMaTuyHO HasimyHaTa MOLLHOCT
crnopen HyxJaTta BbPXy BK/OUEHUTE rOTBAPCKM 30HMU.

Hokarto ¢yHkumATta Power-Manager e aktusmpaHa,
MOLLHOCTTa Ha JadeH KOT/IOH MOXe BPEMEHHO [a naaHe
noa HOMMHaHaTa CTOMHOCT. AKO Ce BK/IHOUM roTBapcka
30Ha W Ce OOCTUTHE OrpaHMYEeHNETO Ha MOLLHOCTTa, B
NHOMKaLMATA 3a CTENEHM 3a MOLLHOCT 3a KpaTKo ce
nokasea _.YpeObT peryavpa n nsbupa Hai-smcokara
BBb3MOXHA CTEMEH Ha MOLIHOCT CaMOCTOATESHO.

YKaszaHue: AKO € aKTMBMPaHO aBTOMaTUUYHOTO
OrpaHnYeHne Ha MOLLHOCTTAa, YpeabT CaMOCTOATENTHO Ce
perynunpa, Ho NnokasBa HenpoMeHeHa nsbpaHarta CTeneH.

3a noBeye MHMOPMaLMA OTHOCHO TOBA, Kak Ce NMPOMEHA
ofLlata MOLWHOCT Ha roTBapCKUA MOT, BX. rnasa
—> "OCHOBHM HaCTPOVKMN"



[} MouuncTtBaHe

MoaxonAwmM cpeacTsa 3a NoYncTeaHe 1 NoaapbKka Lie
nosyymTe OT cepBu3HaTa cnyxoa unv oT Hawus
€M1eKTPOHEH MarasuH.

FoTBapcKu nnoTt

MouucTBaHe

MouncTeawiTte roTBapCKMA MIOT BUHArM cnef roteeHe. Taka
Ce npeaorBparABa 3arapAHeTo Ha 3asienHaanTe octarbln.
[MouncTBanTe roTBapPCKMA NAOCT eBa KOrato MHAMKATOPbT
3a OCTaTb4Ha TOrJiMHa € yracHasl.

MouncTBaiTe roTBaPCKWA NIOCT C BaXHa Kbprna 3a MueHe
1 ro NoAcyLlaBaiTe ¢ Kbpna, 3a Ja He ce oBpasyBaT NeTHa
OT KOT/IEH KaMbK.

NanonsgaiTte camo noyncTBally CPeacTsa, KOUTo ca
NoAXoAALLUM 3a rOTBAPCKM NI0TOBE OT To3M Bua. Mons,
cvboaaBanTe ykasaHuATa Ha Npou3BOAUTENA BbPXY
onakoBKaTa Ha npoayKTa.

B HyKkakbB cnyyai He n3non3sanTe:

HepaspeaeHu cpeactsa 3a No4nmcTBaHe Ha CbAoBe
MouncTealum CpeacTsa 3a CbAOMMANIHA MallMHa
ABpasuBHN cpeacTea

OcTpu nouymncTealum cpeacTsa Kato crnpen 3a dypHa
NUNM Npenapar 3a OTCTpaHABaHe Ha NeTHa

AbpasunBHN rMOu

m Ypeau 3a noynctsaHe noj HansaraHe Win napocTpymnku

YnopuTtata MpbCOTMA OTCTpaHABanTe Han-nodpe cbe
CTbprasika 3a CTbK/10, Ha/IMUHa B TbProBcKaTa Mpexxa.
CnasBaliTe yKasanuaTa Ha Nnpon3BoanTens.

[MoaxoaAawm CTeprasiku 3a CTbKJ/I0 LWe NoJslyynTe OT Hawara
cepBn3Ha cny>K6a WAV B HaWWWA OHAANH MarasuH.

CbC cneumantn r0u 3a noYncTBaHe Ha roTBapCcKu
N0TOBE OT CTbK/OKEepaMmnka nosyyasare JooOpu
pes3ynTaTi Npu noyncTeaHe.

Bb3MOXHM NeTHa

Ocrarbuy OT KOTAeH
KambK 11 Boga

[ouncTBaiiTe rotBAPCKIA MNAIOT KOraTo e 0x/a-
neH. Moxe aa ce 13noi3sa noaxo4ALLo nouncT-
BALLO CPELCTBO 3a rATBAPCKM M/I0TOBE OT
CTbK/IOKEPaMmKa. ™

BenHara nouncrete./13anonapaite cTepranka 3a
CTbK/0. BHMMaHKe: OnacHocT OT uarapaHe.

3axap, 0pr30B0o
HWLLECTE UK NnacT-
vaca

* CNnef TOBA MOUMCTETE C BNaxKHa Kbpra 3a MUEHE 11 NOACYLLETE ¢ Kbpna.

YKasaHue: He n3nonseanTe noyncraally cpeactsa Aokaro
rOTBAPCKUAT MIOT € rOpELl, B NPOTMBEH Cayyan moraT aa
ce obpasyBaT neTHa. YBepeTte ce, Ue BCUUKM OCTaTbLM OT
N3NON3BaHOTO MOYUCTBALLO CPEACTBO Ca OTCTPAHEHM.

[MouncTBaHe bg

PamKa Ha rorBapCKuA ninoT

3a aa nsberHeTe WeTW MO pamKkaTa Ha roTBapCKuA MmioT,
MOJIA, cneaBaiTe ykasaHuaTa:

m VI3nonsgaiiTe caMo TOMb/1 canyHeH pasTBop

m [lpean ynotpeba nobpe M3mMmBanTe HOBUTE Kbpnu 3a
MUEHe.

m He nsnonsearite ocTpu U abpasnsHN CpeacTsa 3a
nouyncTBaHe.

m He n3nonsealiTe cTbprasika 3a CTbK/I0 UAN OCTPK
npeameTw.
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bg YecTo 3agaBaHun BbNpocu n otroBopu (Y3B)

EfYecTo 3anaBaHn BbNpoCH K1
otroBopu (43B)

3allo He mora fa BKoYa rOTBapCKUA MNOT U 3allo CBETU CUMBOJTLT Ha 3alluTaTa 3a neua?

AKTMBMpaHa e 3alunTara 3a aeLa.
NHhopmMaLmA 3a Tasu (yHKLKA Lie HamepwTe B rnaBa —> "3aiyura ot gela”

3allo MUraT nokasaHUATa U e YyBa CUrHaneH TOH?

OTCTpaHETe TEYHOCTITE WK OCTATBLIUTE OT XpaHa OT 00CAYXBaLLMA NaHes. OTCTPaHETE BCUUKI MPEAMETH, KOUTO JIEXar Bbpxy 00CIYXBaLLUA
MaHesn.

WNHCTpyKUMUTE 38 AEaKTUBIMPAHE HA CUTHAUTHIA TOH LU HaMepuTe B riaBa —> "OCHOBHY HACTPOVKK"

LllymoBe

3aLLo ce uyBar LWyMOBE M0 BpeMe Ha roTeeHe?
B 3aBMCHMOCT OT CTPYKTypaTa Ha IbHOTO Ha roTBapCKIUA Chil MO BPEMe Ha paGoTaTa Ha roTBapCKA NOT MOraT /1a Bb3HUKHAT LUYMOBE. Teau
LLIYMOBE Ca HOPMAIHO, MPUHALEXKAT KbM UHIYKLINOHHATA TEXHOMOMA 11 HE Ca MPU3HAK Ha A8dEKT.

Bb3MOXHM LWyMOBe:

[bn6oko 6pbMyeHe KaTo OT TpaHchopmaTop:
Bb3HIKBA NPy FOTBEHETO Ha BICOKA CTEMEH 32 roTBEHE. LLIyMbT M3ue3Ba Ui CTasa no-Tix, Korarto CTENeHTa Ha roTBeHe Ce Hamau.

[bn60oKo cBMpeHe:
Bb3HMKBA, KOraTo rotBapCKIUAT Ch/l € NPaseH. To3u LyM 134e3Ba, Korato ce 100aBv Boaa Ui XpaHUTeNHN NPOAYKTY B FOTBAPCKNA Chil.

lMpaueHe:

Bb3HIKBA Npu rOTBAPCKI ChA0BE OT PA3INUHY PA3NONOXKEHN EONH BbPXY APYr MATEPUAIA WK NPY EHOBPEMEHHO U3MO/I3BAHE HA FOTBAPCKM
Cb/I0BE C PasnnyeH pasmep 1 pasnnuHu matepuani. Cunara Ha 3Byka Ha LiyMa MOXe [1a Bapupa B 3aBUCUMOCT OT KOMINYECTBOTO 11 HAUMHA Ha
NPUroTBAHE Ha ACTUATA.

Bucoku ToHOBE Ha CBUpEHE:

Morar ja Bb3HIKHaT, ako 1Ba KOT/IOHA C€ 13M0/13BaT eAHOBPEMEHHO Ha Hali-BUCOKA CTEMEH Ha roTBeHe. CBUPELLINTE TOHOBE M34e3Bar U CTa-
BaT Mo-c1abu Npu HaMaABaHe Ha CTEMNEHTA Ha roTBEHE.

BeHTunatopeH wym:

[oTBAPCKMAT NI0T € 000PYABAH C BEHTUIATOP, KOWTO CE BK/KOUBA MPY BUCOKI TEMNEPaTypu. BEHTUIATOPET MOXE Aa NPOAB/KN Aa paboTy
ChLLO W CNeq N3KKOUBAHE Ha FOTBAPCKIAA MJIOT, ako M3MepeHaTta TeMneparypa Bee OLLE € NPEKaneHo BUCOKa.

PUTMUYHM TOHOBE KaTO TMKTaKaHe Ha YaCOBHUK:

To3K LLYM Bb3HWKBA CAMO KOraro TpW WK NOBEYe KOT/IOHA ca BK/oUeHN.LLIyMbT n34easa i crasa no-mvx, Koraro efnH 0T KOT/IOHWTE Ce
N3KOYN.

loTBapcku cbaoBse

Kowm roTBapCKu cbaoBe ca noaxoAAwln 3a MUHAYKLUMOHHUA rOTBAPCKU nnot?
AHdopmaLma 3a roTBapCKIUTE ChOOBE, KOWUTO ca MOAXOAALLM 32 UHAYKLWA, LLie HAMEPUTE B rnaBa —> "MHAYKLUMOHHO HarpABaHe"

3allo KOTNOHLT He 3arpsABa U CTeNeHTa Ha roTBeHe Mura?
KOT/IOHBT, BbPXY KOIATO C& HAMMPA rOTBAPCKIAT Chfl, HE € BKITIOUEH.
YBEPETe Ce, Ue KOT/IOHBT, BbPXY KOITO C& HaMMPa rOTBAPCKIAT Chf, & BK/TIOUEH.
[OTBAPCKMAT Cb/l & NMPEKaNeHo MabK 3a BKMOUEHWA KOTAIOH N HE & NOAXOAALL 32 MHAYKLNE.
MHthopmaLma 3a Biuaa, pasmepa it NosnLNOHIMPAHETO Ha roTBAPCKUTE ChAO0BE LLE HAMEpWTe B r1aBa —> "VIHAYKLUMOHHO HarpaBaHe"

3aLo oTHemMa TONKOBA AbJIT0, AOKATO FOTBAPCKUTE CAOBE CE 3arpenT, Ui 3aLo Te He ce 3arpABaT 4OCTaTbyHO, BbMPEKM Ue € HAaCTPOeHa BUCOKa
CTeneH Ha rotBeHe?

[OTBAPCKMAT CbJl & NPEKANIEHO MaTbK 3a BK/IOUYEHUA KOT/IOH W/IN HE & NOAXOAALL 38 UHAYKLNA.
MHthopmaLma 3a BiUaa, pasmepa 1 NosnNLNOHIPAHeTo Ha roTBapcKUTe Ch0BE LLe HaMepwTe B riaBa —> "MIHAYKUMOHHO HarpaBaHe"



[loBpeaa, KakBo Aa HanpasuM? bg

MouncrBaHe

Kak ce nouncTea rorBapcKuAT MioT?

OnTManHm pesysrati Ce NocTurar Che CeLnaIHi NoUMcTBaLLY Npenaparm 3a CTbKIoKepammka. Mpenopbya ce Aa He Ce 13nosi3sar ocTpu Uin
a0bpasyBHY NOYMCTBALLY NPenaparu, Npenapar 3a CbAOMUANHN (KOHLIEHTPAT) Wi adpasnBHY M0M.

[lombaHuTeHa MHMOPMAaLKA 3a MOUNCTBAHETO W FPVXKIATE 33 FOTBAPCKMA MJ/IOT LLe HAMEepWUTe B rnaBa —> 'TlouncTeaHe”"

ENoepena, kakso na
HanpaBum?

Mo npaBwnIo NoBpPeanTe ca NIeCHU 3a OTCTpaHABaHe
npedonumn. Mona o6bpHeTe BHUMaHWE Ha ykagdaHuATa B
Tabnuuara, Nnpeav aa ce CBbPXETE CbC cnyxbaTta 3a
oBcny>xBaHe Ha K/IMEHTW.

WHaukauua Bb3moXHa npu4mHa OTcTpaHABaHe Ha rpeLKu

HAma EnekTposaxpaHBaHeTo e NpeKbeHaTo. MpoBepeTe C NOMOLLTA Ha AAPYTY eNEKTPUYECKM YPEAN 1N He € Bb3-
HUKHA/0 KbCO CheANHEHME B B/IEKTD03aXPaHBAHETO.

Ype[bT He e CBbP3aH ChbITIACHO BNIEKTpUYECKaTa  YBEPETE Ce, Ue YPELbT & CBbP3aH ChI/IACHO BNIEKTPNUECKATA CXEMA.

cxema.

[NoBpena Ha enekTpoHnKara. AKo noBpenara He MOXe fia Ce 0TCTPaHM, MHHOPMUPANTE TeXHUYe-
cKara cnyo6a 3a 00CNyXBaHE Ha KMEHTH.

WNHankaumnte murar 06cny>XBaLLMAT NAHEN € MOKBP WK € NOKPUT 0T 3cyLwete 06cny)KBaLLMA NAHEN WK CBAJIETE NPEAMETA.
npeamer.

B MHOMKALMNTE HA KOTAOHUTE Bb3HuKHana e noBpe/a B e1eKTpOHMKaTa. 32 KpaTtko C pbka NoKpuiTe 06CNyXBALLMA NaHen, 3a 4a NoTBbpPAUTE

MUra nHankaumara — noepe/ara.

FZ EnextpoHukara e nperpana i e u3kaumna Cbot-  3uakaiite A0KaTo eNEKTPOHMKATA CE 0X1aau JOCTaTbyHO. I0KOC-
BETHWA KOT/IOH. HeTe C/1efl ToBa MPOM3BOSIEH CUMBOJT BBPXY FOTBAPCKMA MJ10T.

Fu EnexTpoHukara e nperpana i BCUUKM KOT/I0HM Cca
C€ U3KITH0UNIN.

F 5 +creneH saroteeHe v cur- B 30HaTa Ha 06CYXBALLMA NAHEN Ce Hamupa OtcTpaHeTe TeHmkepara. MHaMKaumATa 3a rpeLika yracea cief

HaneH ToH ropeta TeHmkepa. ChLUECTBYBa ONACHOCT OT KpaTko Bpeme. MOXETe Aa Npoab/KUTE fa FOTBUTE.
MPErpABaHE Ha eNeKTPOHMKATA.

F 5 v curtanen Tou B 30Hara Ha 00Cny)XBaLLMA NaHen ce Hammpa OtcTpaHeTe TeHmkepara.iauakaire HAKONKO cekyHan. [lokocHeTe
ropetLa TeHmkepa. KOTIoHbT € 61 U3KIIUEH C NPOV3BO/IHO NMOJIE 3a 00CMY)KBaHe. Koraro MHAaMKaLnATa 3a rpeLlxa
LIe/1 3aLlKTa Ha eNIEKTPOHNKATA. yracHe, MOXeTe Aa NPOAL/IKUTE [ FOTBUTE.

Fl/FG KOT/IOHBT € NPErpan 1 € N3KIoUeH 3a 3allnTa Ha  3uakaiiTe A0KaTo eNeKTPOHMKATA Ce 0X1aau A0CTATbYHO U OTHOBO
Balliata paboTHa MOBBLPXHOCT. BK/IIOUETE KOT/IOHA.

FE KoTnoHbT e paboten Abaro Bpeme 6e3 NPeKbCBaHe.  ABTOMATUUHOTO NPEANasHo U3K/IOYBAHE € aKTUBMPAHO. Binkte

rnasa

ESooD PaGoTHOTO HAMPEXEHNE € TPELLHO, HaMUPA Ce CBbpXeTe ce ¢ Bana J0CTABUMK HA ENEKTPOSHEPTA.

Egqnn 1N3BbH HOPMaHMA PaboTeH AnanasoH.

et ["0TBAPCKMAT NAIOT HE € CBbP3aH NPaBuIHO Paskauere rotBapCKmA Nt 0T eNIEKTPUUECKATa Mpexa. YBEepeTe Ce,

ue TOI € CBbP3aH CbIIACHO EIEKTPUYECKATA CXEMA.

He noctasAiite ropeLuy TeHmKepy BbpXy 06CY)KBALLUA NaHes.

YKa3aHue

m  AKO B MHAMKALMATA Ce MOKaxXe £, 3a4pbXTe HaTUCHATO
CEH30PHOTO MOJe Ha CbOTBETHUA KOT/IOH, 3a Aa
MOXeTe [a oTueTeTe Koda 3a nospeaa.

m  AKO KOIbT 3a NnoBpeja He e nocoyeH B Tabnvuara,
paskauyeTe roTBapcKuaA NaoT OT enekTpuyeckara
mpexa, navakante 30 cekyHam n OTHOBO MO BK/IHOYETE.
AKO nHAMKAaLMATA ce nokaxe OTHOBO, yBeJOMETe C
TexHuyeckara cnyxa 3a o0cny)KBaHe Ha KJIMEeHTU U
nocoyeTe TOUHMA KO 3a nospena.

m  AKO Bb3HUKHE rpellka, ypeabT He NpeMuHaBa B PEXnM
cTeHnba.
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bg CneunannaupaH cepsna

VA Cnyx6a obenymBaHe Ha
KNUEeHTH

KoraTo ypeasT Bu TpadBa ga 6bae peMoHTUpaH, HalinaT
LeHTBLP 3a 00C/y)XBaHe Ha K/WEHTU e Ha PasnooXeHue.
BuHaru e Hamepum NoaxodALlo pelleHne, Taka Lie
CNecT!M U HEeHY)XHOTO MocelleHne Ha nepcoHana ot
cnyxbarta oOc/y)XBaHe Ha KINEHTW.

MpoayktoB NO u npoussoacTeeH NO

Korato ce cBbp)eTe ¢ Hawara cnyxba obcnyxxpaHe Ha
KANEHTU, Mosia nocoyeTe E-Homepa n FD-Homepa Ha
ypeaa.

Tabenkarta ¢ HomepaTa e OTKpueTe:

m Bbpxy nacnoprta Ha ypeaa.
m Ha gonHarta yact Ha rotTBapckumsa naoT.

E-HOMepBT MOXe Aa ce OTKpue 1 BbpXy CTbKieHaTa
NOBBPXHOCT Ha roTBapckmA naoT. MoxeTe aa npoBepuTe
nHaekca Ha knnentckara cnyxda (KI) n FD-Homepa kato
OTWUOETE Ha OCH. HACTPOWNKKW. HanpaBeTe cnpaBka 3a ToBa
B rnaBa—> "OCHOBHUW HaCTPOUKMN".

Nmalite npeasua, Ye NOCELEHNeTO Ha TeXHKa OT
cnyxbarta o0cnyxBaHe Ha K/IMeHTU B c/iyyan Ha norpeLwHo
oBcnyxxBaHe HAMa fa e 6es3naaTtHoO Jopy v Npes nepuoaa
Ha rapaHuuATa.

JlaHHWUTe 3a KOHTAKT CbC CEPBU3UTE BbB BCUUKM CTPAHW LLE
HaMepuTe B NPUIOXKEHNA CrNNCHK.
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TectoBK ACTUA bg

BNTectoBsu actua

Taan Tabnmua e n3roTBeHa 3a TeCTOBUTE NHCTUTYTH, 3a Aa
ce 00neKkun TeCTBAHETO Ha HaluTe ypean.

[anHuTe B Tabavuara ce OTHacAT A0 HaluTe
NOMbAHUTENHM CbAOBE 3a rotBeHe Ha Schulte-Ufer
(KOMMMIEKT OT 4 yacTu 3a MHAYKUMOHHK nuekn HZ 390042)
CbC CneaHuTe pasmepu:

m TeHpkepa ¢ apbxka @ 16 cMm, 1,2 1 3a KOT/IOHK C
14,5 cm

m TeHmkepa @ 16 cm, 1,7 n 3a kotnoHn ¢ & 14,5 cm

m TeHmkepa @ 22 cwm, 4,2 n 3a KOT/IoHM ¢ & 18 cm

m TuraH @ 24 cm, 3a KOTNOHN ¢ J 18 ¢cm

MpensapuTenHo sarpAsaHe MpuroteaAHe
Mpogbmxuren-

CreneH 3a ro-
TBEHe

TeneH
TectoBM ACTHA CbnoBe Crenen sa HoCcT Kanak

Kanak
rotBeHe (MVH:CeK)

PasTonfABaHe Ha wWwokonan

Kysepttopa (Hanp. mapka Dr. Oetker, thH HatypaneH wokonan 55% kakao, TeHmkepac
150T1) NPBXKKA C ) 1 He
AVaMETBP '
16 ¢cMm

3arpﬂBa|-|e U nogabpxaHe B TOM10 CbCTOAHNE Ha nelleHa AXHUA

Jlewa AxHnA*
Hauanna temneparypa 20°C
Konnuectso: 450 TeHmKepac 1:30
[OVaMETHp 9 (6e3 paz- Na il la
16 ¢cMm ObpKBaHe)
Konnuectso: 800 r Tenmkepac 2:30
[VameTbp 9 (6e3 pas- Na 1. Ja
22 CM ObpKBaHe)
Jlewa AxXHNA OT KyTHA
Hanp. neuia ¢ HageHnyku ot Erasco.
HauanHa temneparypa 20°C
Konnuectso: 500 r npnon. 1:30
TeHmxepac o
[MaveTHp 9 (pasbbpkailte fla 1 it
16 om cnen npuos. 1
MWH.)
Konnyectso: 1 kr npnon. 2:30
TeHmxepac o
[MaveTHp 9 (pasbbpkailte fla 1 it
22 oM cnen npuos. 1
MWH.)
MpuroTeAHe Ha coc bewamen
Temneparypa Ha MnAkoTo: 7 °C
Cwerasku: 40 rmacno, 40 r 6pawHo, 0,5 1 Maako (3,5 % macneHocT) n
LMnKa con
1. Pasronete Macnoro, pasdbpkaiTe GpatlHOTO U CONTa U 3arperte.  TeHmpkepac
A0 2 6n.6:00 H
ANaMETbP Mpuion. . € i ’
16 ¢cMm
2. [lobaBeTe MAAKOTO KbM OPaLLHOTO 1 C MOCTOAHHO PasbbpKBaHe ro : i i
0CTaBeTe [1a 3aBpul. / MpLIE, €530 e
3. Koraro cocbT OeLlamen 3aspi, 0CTABETE Ha KOT/I0HA 32 OLLE 2 i i ) 5 He

MUHYTI NPY NOCTOAHHO ObPKAHE.
*Peuenta cvrnacHo DIN 44550

**Peuenta cwrnacHo DIN EN 60350-2
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bg TecTtoBM ACTUA

MpensaputenHo 3arpABaHe MpuroTeaAHe
Mpogbmxuren-

CreneH 3a ro-
TBEHe

TeneH
TectoBM AcTMA CbaoBe Crenensa HoOCT Kanak

Kanak
roTBeHe (MVH:CeK)

BapeHe Ha MIAKO C OpU3

MnAko ¢ 0pu3, BAapeHO C Kanak
Temneparypa Ha MnAakoTo: 7 °C

3arpeiite MIAKOTO [I0KATO HE 3aroyHe 4a ce Haaura. HacTpoite npenopt-
YMTE/IHATA CTEMEH Ha roTBeHe 1 06ABETE KbM MIAKOTO 0P, 3axap U COJl.

Bpeme Ha rotBeHe BKI.: NpeaapuTenHo 3arpaaHe npuon. 45 muH.

Cuerasku: 190 1 kpbrbn opus, 90 1 3axap, 750 M Maako (3,5 % TeHmxepac 3

MacneHoct) u 1 rcon QMaMeTbp 8. npu6n. 5:30 He  (pasGupkaitte [l
16 cm cnen 10 MuH.)

Cuerasku: 250 1 kpbrbn opu, 120 1 3axap, 1.1 masko (3,5 % macne- Tenmkepac 3

HocT) 1 1,5 T con QINAMETBP 8. npnon. 5:30 He  (pasGupkaitte [l
22 CM cnea 10 MuH.)

Mnako ¢ opu3, BapeHo 6e3 Kanak
Temneparypa Ha Mnakoto: 7 °C

[lo6aBeTe ChCTAaBKMTE KbM MIAKOTO U 3arpeiTe npu NOCTOAHHO ObPKaHe.
36epeTe NpenopbumMTeNHaTa CTeneH Ha roTBEHe KOrato MAAKOTO e A0CTUT-
Hano npnon. 90 °C 1 ocTaBeTe 3a 0K0M0 50 MUH. Ha NO-HUCKA CTEMEH.

Cuerasku: 190 1 kpbrbn opus, 90 1 3axap, 750 M mMaako (3,5 % TeHmxepac

macneHoct) n 1 rcon QNAMETBP 8. npnon. 5:30 He 3 He
16 ¢cMm

CweraBku: 250 r kpbrbn opus, 120 1 3axap, 11 maako (3,5 % macne- TeHmkepac

HocT) 1 1,5 T con QNAMETBP 8. npnon. 5:30 He 2. He
22 CM

BapeHe Ha opu3*
Temneparypa Ha Boaara: 20 °C

CberaBku: 125 1 abarosbpHect opua, 300 r Boaa U LUUNKa con TeHmkepac
AVameTbp 9 npu6n. 2:30 [la 2 lla
16 ¢cMm

Cuerasku: 250 1 abaro3bpHect opua, 600 r BoAa U LLUUMKa COf TeHmxepac
QMaMEeTbP 9 npu6n. 2:30 [la 2. [la
22 CM

lMeyeHe Ha cBUHCKa pubuLa
HauanHa temneparypa Ha pubnuara: 7°C

Konnuectso: 3 cBuHcKi pubniin (06uwo terno ok. 300 T, 1 cm aebenn)  TuraH ama-
1 15 M CITbHYOMEN0BO 0/INO METbp 24 9 npn6n. 1:30 He 7 He
CM

MpuroTBAiHe Ha NanaynHKu**

Konnuectso: 55 M1 TECTO Ha NanaynHka TuraH ana-
MEeTbp 24 9 npu6n. 1:30 He 7 He
CM

[MbpxeHe Ha abn6. 3amp. MbPX. KapTopU

Konnuectso: 2 1 CbHUOrEA0BO 0110, Ha nopuua: 200 1 abnb. 3amp. T [lokaro Temne-
Mbpx. kaptodu (Hanp. MacCain 123 Frites Original) HMQM eTE)bp 9 parypara Ha He 9 He
0/IM0TO [10C-
22 o TurHe 180 °C

*Peuenta cbrnacHo DIN 44550

**Peuienta curnacto DIN EN 60350-2
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